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ROZPORZADZENIE (WE) NR 2037/2000 PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 29 czerwca 2000 r.

w sprawie substancji zubozajacych warstwe ozonowa

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy  Wspolnotg  Europejska,
w szczegolnosei jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (?),
po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowiac zgodnie z procedura ustanowiong w art. 251 Traktatu (%),
w $wietle jednolitego tekstu zatwierdzonego przez Komitet Pojedna-
wczy w dniu 5 maja 2000 r.,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Utrzymujaca si¢ na obecnych poziomach emisja substancji zubo-
zajacych warstwe ozonowa w dalszym ciagu wywoluje znaczace
szkody w warstwie ozonowej. Zubozenie ozonu na potkuli potud-
niowej osiagneto bezprecedensowy poziom w roku 1998.
Podczas trzech z czterech ostatnich wiosen powazne zubozenie
ozonu zostato wykryte w rejonie Arktyki. Wzrastajace promienio-
wanie UV-B wynikajace ze zubozenia ozonu stwarza powazne
zagrozenia dla zdrowia ludzi i $rodowiska. Dlatego istnieje
potrzeba podjecia dalszych efektywnych $rodkéw majacych na
celu ochrong zdrowia ludzkiego i s$rodowiska przed nieko-
rzystnym wptywem spowodowanym takimi emisjami.

(2) W swietle odpowiedzialnosci za srodowisko oraz wymiang hand-
lowa Wspolnota, stosownie do decyzji 88/540/EWG (*), stala sie
strona Konwencji Wiedenskiej o ochronie warstwy ozonowej
oraz Protokolu montrealskiego w sprawie substancji zubozajacych
warstwg 0zonowa, zmienionego przez strony Protokotu podczas
ich drugiego spotkania w Londynie oraz czwartego spotkania
w Kopenhadze.

(3)  Dodatkowe srodki w celu ochrony warstwy ozonowej zostaly
podjete przez strony Protokotu montrealskiego podczas siddmego
spotkania w Wiedniu w grudniu 1995 r. oraz podczas dziewia-
tego spotkania w Montrealu we wrzesniu 1997 r., w ktorych
Wspolnota uczestniczyta.

(4)  Konieczne jest podjecie dzialania na poziomie wspolnotowym,
w celu wypehienia obowiazkéw natozonych na Wspdlnote,
wynikajacych z Konwencji Wiedenskiej i jej ostatnich zmian
oraz poprawek do Protokolu montrealskiego, w szczegoélnosci
w zakresie stopniowego wycofywania produkcji bromku metylu

(") Dz.U. C 286 z 15.9.1998, str. 6 oraz
Dz.U. C 83 z 25.3.1999, str. 4.

(®» Dz.U. C 40 z 15.2.1999, str. 34.

(®) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 17 grudnia 1998 r. (Dz.U. C 98
z 9.4.1999, str. 266), zatwierdzona dnia 16 wrze$nia 1999 r., wspdlne stano-
wisko Rady z dnia 23 lutego 1999 r. (Dz.U. C 123 z 4.5.1999, str. 28) oraz
decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 grudnia 1999 r. (dotychczas
nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym). Decyzja Parlamentu Europej-
skiego z dnia 13 czerwca 2000 r. oraz decyzja Rady z dnia 16 czerwca
2000 r.

(*) Dz.U. L 297 z 31.10.1988, str. 8.
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®
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oraz wprowadzania go do obrotu we Wspdlnocie, jak réwniez
wprowadzenie systemu pozwolen nie tylko dla przywozu, ale
rowniez dla wywozu substancji zubozajacych warstwe ozonowa.

W $wietle wezesniejszej niz przewidywano dostgpnosci techno-
logii umozliwiajacych zastgpowanie substancji zubozajacych
warstweg ozonowa, w niektorych przypadkach wilasciwym jest
wprowadzenie surowszych $rodkow kontroli niz przewidziane
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 3093/94 z dnia 15 grudnia
1994 r. w sprawie substancji zubozajacych warstwe ozonowa (1)
oraz surowszych niz zawarte w Protokole montrealskim.

Rozporzadzenie (WE) nr 3093/94 musi by¢ w istotnej mierze
zmienione. W interesie prawnej przejrzystosci i jasnosci, rozpo-
rzadzenie powinno zosta¢ calkowicie znowelizowane.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 3093/94 produkcja chloro-
fluorowgglowodoréw, innych catkowicie fluorowcowanych chlo-
rofluoroweglowodoréw, halonow, tetrachlorku wegla, 1,1,1-trich-
loroetanu oraz wodorobromofluorowgglowodoréw miala by¢
wyeliminowana. Produkcja wymienionych substancji regulowa-
nych jest zatem zakazana, z zastrzezeniem czasowego odstgpstwa
w stosunku do celow ich nieodzownego zuzycia oraz w celu
wypelnienia podstawowych krajowych potrzeb stron zgodnie
z art. 5 Protokotu montrealskiego. Rowniez stosownym jest stop-
niowe zakazywanie wprowadzania do obrotu oraz uzywania tych
substancji oraz produktow i urzadzen je zawierajacych.

Nawet po catkowitym wyeliminowaniu substancji regulowanych,
pod pewnymi warunkami Komisja moze pozwoli¢ na ich stoso-
wanie jako substancji do celow niezbednego zuzycia.

Woazrastajaca dostgpnos¢ substancji alternatywnych w stosunku do
bromku metylu powinna wigzac si¢ z bardziej znaczaca redukcja
jego produkeji i zuzycia niz okre$lona w Protokole montrealskim.
Produkcja i zuzycie bromku metylu powinny zosta¢ catkowicie
wstrzymane z zastrzezeniem mozliwos$ci odstepstw w odniesieniu
do zastosowan krytycznych, okreslonych na poziomie Wspdlnoty,
spelniajacych kryteria zawarte w Protokole montrealskim.
Zuzycie bromku metylu do celow kwarantanny i zastosowan
przed wysytka powinno by¢ réwniez kontrolowane. Jednakze
zuzycie takie nie powinno przekracza¢ obecnych poziomow
oraz powinno by¢ ostatecznie zredukowane w $wietle postgpu
technologicznego 1 rozwoju sytuacji w ramach Protokolu
montrealskiego.

Rozporzadzenie (WE) nr 3093/94 przewiduje kontrolg produkcji
wszystkich innych substancji zubozajacych warstwg ozonowa
z wyjatkiem kontroli produkcji wodorochlorofluorowgglowo-
dorow. Wilasciwym jest wprowadzenie takiego przepisu w celu
zapewnienia, ze wodorochlorofluorowgglowodory nie sa uzywane
tam, gdzie istnieja alternatywne substancje niezubozajace
warstwy ozonowej. Wszystkie strony Protokotu montrealskiego
powinny podja¢ $srodki w celu kontroli produkcji wodorochloro-
fluorowgglowodoréw. Wstrzymanie produkcji wodorochlorofluo-
rowegglowodoréw odzwierciedlaloby potrzebg i zdecydowanie
Wspdlnoty do podejmowania wiodacej roli w tym wzgledzie.
Produkowane ilosci winny by¢ dostosowane do przewidywanego
ograniczania wprowadzania wodorochlorofluorowgglowodorow
do obrotu we Wspolnocie oraz do zmniejszajacego si¢ $wiato-
wego popytu, w wyniku redukcji zuzycia wodorochlorofluoro-
weglowodordw, wymaganej Protokotem montrealskim.

Artykut 2F ust. 7 Protokotu montrealskiego wymaga, aby strony
podjely starania zmierzajace do zagwarantowania, ze uzytkowanie
wodorochlorofluoroweglowodoréw ogranicza si¢ do zastosowan,
w przypadku ktérych nie sa dostgpne inne substancje oraz tech-

(M) Dz.U. L 333 z 22.12.1994, str. 1.
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(18)

nologie bardziej przyjazne Srodowisku. W $wietle dostgpnosci
substancji alternatywnych oraz technologii zast¢pczych, wprowa-
dzanie do obrotu oraz stosowanie wodorochlorofluorowgglowo-
dorow i produktow je zawierajacych moze by¢ w dalszym ciagu
ograniczane. Decyzja VI/13 podjeta na spotkaniu stron Protokotu
montrealskiego stanowi, ze ocena substancji alternatywnych dla
wodorochlorofluoroweglowodoréw powinna bra¢ pod uwage
takie czynniki, jak: potencjat zubozania ozonu, wydajnos$¢ ener-
getyczna, potencjalng latwopalnos¢, toksyczno$é¢, globalne ocie-
plenie oraz potencjalny wptyw na efektywne uzywanie oraz stop-
niowe wycofywanie czgsciowo podstawionych chlorofluoroweg-
lowodorow i halonow. Kontrola wodorochlorofluorowegglowo-
dorow wynikajaca z Protokolu montrealskiego powinna by¢
znacznie zaostrzona w celu ochrony warstwy ozonowej
i odzwierciedlenia dost¢pnosci substancji alternatywnych.

Ograniczone ilosci substancji regulowanych dopuszczonych do
swobodnego obrotu we Wspolnocie powinny by¢ przeznaczone
jedynie do okreslonych zastosowan. Nie mozna przywozi¢
substancji  regulowanych oraz produktow  zawierajacych
substancje regulowane z panstw niebgdacych stronami Protokotu
montrealskiego.

System pozwolen, dotyczacy substancji regulowanych, powinien
zostaé poszerzony, aby obejmowac zezwolenie dotyczace
wywozu substancji regulowanych, w celu monitorowania handlu
substancjami zubozajacymi warstwe¢ ozonowa oraz w celu umoz-
liwienia wymiany informacji migdzy stronami.

Nalezy uwzgledni¢ kwesti¢ odzysku zuzytych substancji regulo-
wanych oraz zapobiegania wyciekom substancji regulowanych.

Protokot montrealski wymaga skladania sprawozdan w zakresie
handlu substancjami zubozajacymi warstwe ozonowa. Dlatego
roczne sprawozdania powinny by¢ sporzadzane przez produ-
centow, importerow i eksporteréw substancji regulowanych.

Nalezy przyja¢ $rodki niezbedne do wykonania niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia
28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania upraw-
nien wykonawczych przyznanych Komisji ().

Decyzja X/8 dziesiatego spotkania stron Protokolu montreal-
skiego zachgca strony do podejmowania w sposob aktywny,
gdzie stosowne, srodkow zmierzajacych do zaniechania produkcji
i obrotu nowymi substancjami zubozajacymi warstw¢ 0zonowa,
w szczegélnosci bromochlorometanu. W tym celu powinien
zosta¢ ustanowiony mechanizm, ktdry zapewni objgcie nowych
substancji przepisami niniejszego rozporzadzenia. Produkcja,
przywoz, wprowadzanie na rynek oraz stosowanie bromochloro-
metanu powinny by¢ zakazane.

Zmiana na nowe technologie lub alternatywne produkty, wyma-
gane z powodu stopniowego wycofywania produkcji i stosowania
substancji regulowanych, moglyby prowadzi¢ do powstania prob-
lemow w szczegoOlnosci dla matych i $rednich przedsigbiorstw
(MSP). Dlatego Panstwa Cztonkowskie powinny rozwazy¢ wpro-
wadzenie wiasciwych form pomocy, szczegélnie dla MSP, w celu
dokonania przez nie niezbgdnych zmian,

PRZYJMUIE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

(") Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY WSTEPNE

Artykut 1

Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do produkcji, przywozu, wywozu,
wprowadzania do obrotu, stosowania, odzysku, recyklingu, regeneracji
i niszczenia chlorofluorowegglowodoréw, innych catkowicie fluorowco-
wanych chlorofluorowegglowodoréw, halonoéw, tetrachlorku wegla,
1,1,1-trichloroetanu, bromku metylu, wodorobromofluorowgglowo-
doréw, wodorochlorofluoroweglowodorow i bromochlorometanu, do
sktadania sprawozdan odnosnie do tych substancji oraz do przywozu,
wywozu, wprowadzania do obrotu, stosowania produktow i urzadzen
zawierajacych wymienione substancje.

Rozporzadzenie stosuje si¢ rowniez do produkcji, przywozu, wprowa-
dzania do obrotu oraz stosowania substancji ujetych w zalaczniku IL

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia przyjmuje si¢ nastgpujace defi-
nicje:

— ,,Protokot” oznacza Protokdt montrealski z 1987 r. w sprawie
substancji zubozajacych warstwe¢ ozonowa, wraz z ostatnimi zmia-
nami i poprawkami,

— ,,Strona” oznacza kazdy podmiot bedacy strona Protokotu,

— ,,Panstwo niebedace strona Protokolu” oznacza, w odniesieniu do
okreslonej substancji regulowanej, panstwo lub regionalna wspol-
notg gospodarcza, ktore nie wyrazily zgody na wypehianie
obowiazkow wynikajacych z przepisow Protokotu, odnoszacych
si¢ do tej substancji,

— ,substancje kontrolowane” oznaczaja chlorofluorowgglowodory,
inne catkowicie fluorowcowane chlorofluorowgglowodory, halony,
tetrachlorek wegla, 1,1,1-trichloroetan, bromek metylu, wodorobro-
mofluoroweglowodory, wodorochlorofluorowgglowodory
i bromochlorometan, wystgpujace samodzielnie lub w mieszaninie,
zardwno pierwotne, jak i odzyskane, po recyklingu lub regeneracji.
Definicja nie obejmuje substancji kontrolowanej zawartej
w produkcie przemystowym, innym niz pojemnik do jej transporto-
wania lub magazynowania, albo nieznacznych ilo$ci substancji
kontrolowanej pochodzacej z niezamierzonego lub przypadkowego
wytworzenia podczas procesu produkcyjnego, z nieprzereagowanych
substratow lub z wykorzystaniem jej jako czynnika ulatwiajacego
procesy chemiczne, obecnej w substancjach chemicznych
w postaci Sladowego zanieczyszczenia lub emitowanej podczas
wytwarzania badz transportowania produktu,

— ,chlorofluorowgglowodory” (CFCs) oznaczaja substancje regulo-
wane wymienione w grupie I w zalaczniku I, w tym ich izomery,

— ,inne catkowicie fluorowcowane chlorofluorowgglowodory” ozna-
czaja  substancje regulowane wymienione w  grupie I
w zalaczniku I, w tym ich izomery,
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»halony” oznaczaja substancje regulowane wymienione w grupie III
w zataczniku I, w tym ich izomery,

Htetrachlorek wegla” oznacza substancje regulowana wymieniona
w grupie IV w zalaczniku I,

,»1,1,1-trichloroetan” oznacza substancj¢ regulowana wymieniona
w grupie V w zalaczniku I,

,boromek metylu” oznacza substancje regulowana wymieniona
w grupie VI w zalaczniku I,

,wodorobromofluorowgglowodory” oznaczaja substancje regulo-
wane wymienione w grupie VII w zataczniku I, w tym ich izomery,

,bromochlorometan” oznacza substancj¢ kontrolowana, wskazang
w grupie IX w zalaczniku I,

,wodorochlorofluorowgglowodory” (HCFCs) oznaczaja substancje
regulowane wymienione w grupie VIII w zalaczniku I, w tym ich
izomery,

,nowe substancje” oznaczaja substancje wymienione
w zataczniku II. Definicja ta obejmuje substancje wystgpujace samo-
dzielnie lub w mieszaninach, zarowno pierwotne, jak i odzyskane,
po recyklingu lub regeneracji. Definicja ta nie obejmuje substancji
zawartych w produkcie przemystowym innym niz pojemnik do ich
transportowania lub magazynowania, lub nieznacznych ilosci tych
substancji pochodzacych z niezamierzonego lub przypadkowego ich
wytworzenia podczas procesu produkcyjnego lub
z nieprzereagowanych substratow,

»substrat” oznacza substancjg regulowana lub nowa substancje, prze-
chodzaca chemiczna transformacje w procesie, w ktorym ulega
catkowitemu przeksztalceniu ze stanu pierwotnego i ktdorej emisje
sa nieznaczne,

»czynnik ulatwiajacy procesy chemiczne” oznacza substancje regu-
lowane wykorzystywane jako czynniki ulatwiajace procesy
chemiczne w zastosowaniach wymienionych w zataczniku VI,
w instalacjach funkcjonujacych od dnia 1 wrze$nia 1997 r. oraz
ktorych emisja jest nieznaczna. Komisja, w $wietle niniejszych
kryteriow oraz zgodnie z procedura okreslona w art. 18 ust. 2, ustala
wykaz przedsigbiorstw, w ktorych mozna stosowa¢ substancje regu-
lowane jako czynniki ulatwiajace procesy chemiczne, ustanawiajac
jednoczes$nie maksymalne poziomy emisji dla kazdego z danych
przedsigbiorstw. Zgodnie z procedura okreslona w art. 18 ust. 2,
Komisja moze rowniez, w §wietle nowych informacji lub postgpu
technicznego, w tym oceny przewidzianej w decyzji X/14 spotkania
stron Protokolu dokonaé¢ poprawek w zataczniku VI, jak rowniez
w wykazie przedsigbiorstw, okre§lonym powyzej,

»producent” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna wytwarzajaca
substancje regulowane we Wspdlnocie,

»produkcja” oznacza ilo$¢ wyprodukowanych substancji regulowa-
nych pomniejszona o ilo$¢ substancji poddanych zniszczeniu przy
pomocy technologii zatwierdzonych przez strony oraz pomniejszona
o calkowita ilo$¢ zuzytych substancji jako substratow lub czynnikow
utatwiajacych procesy chemiczne w wytwarzaniu innych chemika-
liow. Produkcja nie obejmuje ilosci substancji odzyskanych, po
recyklingu lub regeneracji,

,potencjal niszczenia ozonu” oznacza liczb¢ wymieniona w trzeciej
kolumnie zatacznika I, okreSlajaca potencjalny wpltyw kazdej
substancji regulowanej na warstwg ozonowa,

,»obliczony poziom” oznacza ilo$¢ ustalona przez pomnozenie ilosci
kazdej substancji regulowanej przez jej potencjat niszczenia ozonu,
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Q)

a nastepnie zsumowanie koncowych wynikéw, oddzielnie dla kazde;j
grupy substancji regulowanych wymienionych w zataczniku I,

»racjonalizacja przemystowa” oznacza transfer catosci lub czgsci
obliczonego poziomu produkcji, zarowno migdzy stronami jak i w
Panstwie Cztonkowskim, od jednego producenta do drugiego,
w celu optymalizacji efektywnos$ci gospodarczej lub w odpowiedzi
na przewidziane niedobory w podazy wynikajace z zamykania
zakladow,

»wprowadzanie do obrotu” oznacza dostarczanie lub sprzedaz
osobom trzecim za optata lub nieodptatnie, substancji regulowanych
lub produktéw zawierajacych substancje regulowane objgte niniej-
szym rozporzadzeniem,

»Zuzycie” oznacza wykorzystywanie substancji regulowanych do
produkcji lub obstugi technicznej, w szczegdlnosci do ponownego
napetniania produktow lub urzadzen lub do innych zastosowan,
z wyjatkiem ich wykorzystywania jako substratow i czynnikéw utat-
wiajacych procesy chemiczne,

Lhawrotne systemy pomp cieplnych/klimatyzacyjnych” oznacza
kombinacjg¢ potaczonych ze soba czgéci, zawierajacych czynnik
chtodniczy, tworzacych zamknigty obieg chlodzacy z cyrkulujacym
czynnikiem chtodniczym, w celu pochtaniania i wydzielenia ciepta
(tzn. chlodzenia, ogrzewania), w odwracalnych procesach zachodza-
cych w parowniku i skraplaczu, zaprojektowanych w sposob
zamiennie funkcjonujacy,

,»uszlachetnianie czynne” oznacza procedurg¢ okreslona w art. 114
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajacego Wspolnotowy Kodeks
Celny ('),

,0dzysk” oznacza zbieranie i magazynowanie substancji regulowa-
nych, pochodzacych np. z maszyn, urzadzen i zbiornikdw, w trakcie
obstugi technicznej lub przed usunigciem,

»recykling” oznacza ponowne uzycie odzyskanej substancji regulo-
wanej po wstgpnym oczyszczeniu metoda filtracji i osuszania. Recy-
kling czynnikow chtodniczych obejmuje zazwyczaj ponowne umie-
szczenie ich w urzadzeniu, przy czym czynnos$¢ ta wykonywana jest
czgsto w miejscu pracy urzadzenia,

»regeneracja” oznacza powtdrne przetworzenie i uszlachetnienie
odzyskanej substancji regulowanej z wykorzystaniem takich
procesow, jak filtracja, osuszanie, destylacja, i obrobka chemiczna,
w celu doprowadzenia jej do okreslonego standardu eksploatacyj-
nego, przy czym czynnosci te czgsto odbywaja si¢ poza miejscem
pracy urzadzenia, w instalacji glowne;j,

»przedsigbiorstwo” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna, ktora
produkuje, poddaje recyklingowi substancje regulowane w celu
wprowadzenia do obrotu lub uzywa ich do celow przemystowych
badz handlowych wewnatrz Wspdlnoty, ktoéra wprowadza takie
przywozone substancje do swobodnego obrotu we Wspdlnocie lub
ktora wywozi takie substancje z obszaru Wspdlnoty w celach
produkcyjnych lub handlowych.

Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-

rzadzeniem (WE) nr 955/1999 (Dz.U. L 119 z 7.5.1999, str. 1).
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ROZDZIAL 11
PLAN STOPNIOWEGO WYCOFYWANIA

Artykut 3

Monitorowanie produkcji substancji regulowanych

1. Z zastrzezeniem ust. 5-10, zakazuje si¢ produkcji ponizszych
substancji:

a) chlorofluorowgglowodoréw,

b) innych catkowicie fluorowcowanych chlorofluoroweglowodorow,
¢) halondw,

d) tetrachlorku wegla,

e) 1,1,1-trichloroetanu,

f) wodorobromofluorowgglowodorow,

g) bromochlorometan.

W  $wietle wnioskow Panstw Czlonkowskich Komisja, zgodnie
z procedura okreSlona w art. 18 ust. 2, stosuje kryteria okreslone
w decyzji stron IV/25 w celu ustalania co roku nieodzownych zasto-
sowan, dla ktorych produkcja oraz przywoéz substancji regulowanych,
okreslonych w akapicie pierwszym, moga by¢ we Wspolnocie dozwo-
lone, oraz tych uzytkownikow, ktérzy moga skorzysta¢ z tych
nieodzownych zastosowan. Taka produkcja i przywoéz sa dozwolone
jedynie w przypadku gdy zadna ze stron nie dysponuje odpowiednimi
alternatywnymi substancjami lub substancjami regulowanymi po recy-
klingu czy regeneracji, okreslonymi w akapicie pierwszym.

2. 1) Z zastrzezeniem ust. 5-10 kazdy producent zapewnia, ze:

a) obliczony poziom jego produkcji bromku metylu w okresie
od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia 1999 r. oraz
w kazdym nastgpnym 12-miesigcznym okresie nie prze-
kracza 75 % obliczonego poziomu jego produkcji bromku
metylu w 1991 r,;

b) obliczony poziom jego produkcji bromku metylu w okresie
od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia 2001 r. oraz
w kazdym nastgpnym 12-miesigcznym okresie nie prze-
kracza 40 % obliczonego poziomu jego produkcji bromku
metylu w 1991 r.;

¢) obliczony poziom jego produkcji bromku metylu w okresie
od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia 2003 r. oraz
w kazdym nastgpnym 12-miesigcznym okresie nie prze-
kracza 25 % obliczonego poziomu jego produkcji bromku
metylu w 1991 r.;

d) nie produkuje bromku metylu po dniu 31 grudnia 2004 r.

Obliczone poziomy okreslone w lit. a), b), c¢) oraz d) nie
obejmuja iloSci bromku metylu produkowanego do celow
kwarantanny i zastosowania przed wysytka.

i) W $wietle wnioskéw Panstw Czlonkowskich, zgodnie
z procedura okreslona w art. 18 ust. 2, Komisja stosuje
kryteria okre$lone w decyzji stron IX/6 wraz z innymi istot-
nymi kryteriami uzgodnionymi przez strony, w celu ustalania
co roku zastosowan krytycznych, dla ktérych mozna pozwoli¢
na produkcjg, przywdz i stosowanie bromku metylu we
Wspolnocie po dniu 31 grudnia 2004 r., dozwolonych ilosci
substancji 1 zastosowan oraz tych uzytkownikow, ktorzy moga
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skorzystac z wylaczenia krytycznego. Taka produkcja
i przywoz sa dozwolone jedynie w przypadku gdy zadna ze
stron nie dysponuje odpowiednimi alternatywnymi substan-
cjami albo bromkiem metylu po recyklingu czy regeneracji.

W sytuacjach wyjatkowych wywolanych przez nieprzewi-
dziane gwaltowne rozprzestrzenianie si¢ szczegdlnych szkod-
nikow lub chorob, Komisja moze zezwoli¢ na czasowe stoso-
wanie bromku metylu, na prosbg wlasciwych witadz Panstwa
Czlonkowskiego. Takie zezwolenie obejmuje okres nie
dhuzszy niz 120 dni oraz ilo$¢ substancji nieprzekraczajaca
20 ton.

3. Z zastrzezeniem ust. 8, 9 i 10 kazdy producent zapewnia, ze:

a) obliczony poziom jego produkcji wodorochlorofluorowgglowodorow
w okresie od dnia I stycznia 2000 r. do dnia 31 grudnia 2000 r. oraz
w kazdym nastgpnym 12-migsigcznym okresie nie przekracza obli-
czonego poziomu jego produkcji wodorochlorofluorowgglowodory
w 1997 r.;

b) obliczony poziom jego produkcji wodorochlorofluorowgglowodorow
w okresie od dnia 1 stycznia 2008 r. do dnia 31 grudnia 2008 r. oraz
w kazdym nastgpnym 12-migsigcznym okresie nie przekracza 35 %
obliczonego poziomu jego produkcji wodorochlorofluoroweglowo-
doréw w 1997 r.;

c¢) obliczony poziom jego produkcji wodorochlorofluoroweglowodoréw
w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2014 r. oraz
w kazdym nastgpnym 12-migsigcznym okresie nie przekracza 20 %
obliczonego poziomu jego produkcji wodorochlorofluorowgglowo-
dorow w 1997 r.;

d) obliczony poziom dla produkcji wodorochlorofluoroweglowodoréw
w okresie od I stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia 2020 r. oraz
w kazdym nastgpnym 12-migsigcznym okresie nie przekracza 15 %
obliczonego poziomu jego produkcji wodorochlorofluoroweglowo-
doréw w 1997 r.;

e) nie produkuje zadnych wodorochlorofluorowgglowodoréw po dniu
31 grudnia 2025 r.

Przed dniem 31 grudnia 2002 r. Komisja dokona przegladu poziomu
produkcji wodorochlorofluorowegglowodoréw w celu okreslenia:

— c¢zy powinno zostaé zaproponowane ograniczenie w produkcji przed
2008 r., i/lub

— czy powinny zosta¢ zaproponowane zmiany w poziomach produkcji
okreslonych w lit. b), ¢) i d),

Przeglad bedzie obejmowat rozwdj zuzycia wodorochlorofluoroweglo-
wodoréw na calym $wiecie, wywozu wodorochlorofluoroweglowo-
dordw z obszaru Wspoélnoty oraz innych panstw nalezacych do
OECD oraz technicznej i ekonomicznej dostgpnosci substancji lub tech-
nologii alternatywnych, jak rowniez odpowiedni rozwdj sytuacji
migdzynarodowej w zakresie wynikajacym z Protokotu.

4. Komisja wydaje pozwolenia uzytkownikom, okre§lonym w ust. 1
akapit drugi oraz ust. 2 ii), oraz powiadamia ich o rodzaju zastosowan,
na ktére maja zezwolenie, oraz substancjach i ich ilo$ci, na wykorzys-
tanie ktorych maja zezwolenie.

5. Producent moze zostaé upowazniony przez wlasciwe wiadze
Panstwa Czlonkowskiego, na terenie ktorego zlokalizowana jest
produkcja prowadzona przez danego producenta, do produkcji
substancji regulowanych okreslonych w ust. 1 i 2, w celu realizacji
zaméwien objetych pozwoleniem zgodnie z ust. 4. Wiasciwe wiladze
Panstwa Cztonkowskiego powiadamiaja z wyprzedzeniem Komisjg
o zamiarze wydania takiego pozwolenia.
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6.  Wlasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym zlokalizo-
wana jest odpowiednia produkcja prowadzona przez danego producenta,
moga zezwoli¢ na przekroczenie obliczonych poziomoéw produkcji usta-
nowionych w ust. 1 i 2 w celu zaspokojenia podstawowych krajowych
potrzeb stron, na podstawie art. 5 Protokotu, pod warunkiem ze dodat-
kowe obliczone poziomy produkcji w danym Panstwie Czlonkowskim
nie przekraczaja pozioméw dozwolonych dla tych potrzeb w art. 2A—2E
oraz 2H Protokolu w omawianych okresach. Wtasciwe wiladze Panstwa
Czlonkowskiego powiadamiaja Komisj¢ o zamiarze wydania takiego
zezwolenia.

7. W zakresie dozwolonym na podstawie Protokotu, wlasciwe wiadze
Panstwa Czlonkowskiego, na terenie ktorego znajduje si¢ produkcja,
moga zezwoli¢ danemu producentowi na przekroczenie obliczonych
poziomoéw produkcji ustanowionych w ust. 1 i 2 w celu zaspokojenia
wszystkich nieodzownych i krytycznych zastosowan przez strony na ich
wniosek. Wtasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego powiadamiaja
Komisj¢ o zamiarze wydania takiego zezwolenia.

8. W zakresie dozwolonym na podstawie Protokotu, wlasciwe wladze
Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym zlokalizowana jest wiasciwa
produkcja prowadzona przez danego producenta, moga zezwolié
danemu producentowi na przekroczenie obliczonych poziomow
produkcji ustanowionych w ust. -7, w celu racjonalizacji przemystowe;j
w danym Panstwie Czlonkowskim, pod warunkiem ze obliczone
poziomy produkcji w danym Panstwie Czlonkowskim nie przekraczaja
sumy obliczonych poziomdéw produkcji realizowanej przez jego krajo-
wych producentéw, ktére ustanowiono w ust. I-7, w omawianych
okresach. Wilasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego powiadamiaja
Komisj¢ o zamiarze wydania takiego zezwolenia.

9. W zakresie dozwolonym na podstawie protokotu Komisja,
w Porozumieniu z wlasciwymi wladzami Panstwa Czlonkowskiego,
w ktorym zlokalizowana jest wilasciwa produkcja prowadzona przez
danego producenta, moze zezwoli¢ danemu producentowi na przekro-
czenie obliczonych poziomdéw produkcji ustanowionych w ust. 1-8,
w celu racjonalizacji przemystowej migdzy Panstwami Czltonkowskimi,
pod warunkiem Zze potaczone obliczone poziomy produkcji w danych
Panstwach Cztonkowskich nie przekraczaja sumy obliczonych
poziomoéw produkcji realizowanej przez ich krajowych producentow,
ktére ustanowiono w ust. 1-8, w omawianych okresach. Wymagana
jest rowniez zgoda wlasciwych wladz Panstwa Czlonkowskiego,
ktorego dotyczy zamiar obnizeniu produkcji.

10. W  zakresie dozwolonym na  podstawie  Protokotu,
w porozumieniu z wilasciwymi wiadzami Panstwa Czlonkowskiego,
w ktorym zlokalizowana jest wlasciwa produkcja prowadzona przez
danego producenta, oraz w porozumieniu z rzadem panstwa bedacego
zainteresowang strona trzecia, Komisja moze zezwoli¢ producentowi na
polaczenie obliczonych pozioméw produkcji ustanowionych w ust. 1-9
z obliczonymi poziomami produkcji dozwolonymi producentowi
w panstwie bgdacym strona trzecia, na podstawie Protokolu oraz na
podstawie krajowego prawa tego producenta w zakresie racjonalizacji
przemystowej dotyczacej strony trzeciej, pod warunkiem Ze polaczone
obliczone poziomy produkcji dla tych dwoch producentéw nie przekra-
czaja sumy obliczonych pozioméw produkcji dozwolonych dla produ-
centa Wspdlnoty zgodnie z ust. 1-9 oraz obliczonych pozioméw
produkcji dozwolonych dla producenta z panstwa begdacego strona
trzecia, na podstawie Protokotu i innych odpowiednich krajowych prze-
piséw prawa.
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Artykut 4

Ograniczenia wprowadzania do obrotu i stosowania substancji
regulowanych

1.  Z zastrzezeniem ust. 4 i 5, zakazuje si¢ wprowadzania do obrotu
i stosowania ponizszych substancji regulowanych:

a) chlorofluorowgglowodoréw,

b) innych catkowicie fluorowcowanych chlorofluorowgglowodoréw,
¢) halondw,

d) tetrachlorku wegla,

e) 1,1,1-trichloroetanu,

f) wodorobromofluorowegglowodoréw, oraz

g) bromochlorometan.

Na wniosek wlasciwych wladz Panstwa Czlonkowskiego, zgodnie
z procedura okreslona w art. 18 ust. 2, Komisja moze zezwoli¢ na
czasowe odstgpstwo i dopusci¢ stosowanie chlorofluorowgglowodoréw
do dnia 31 grudnia 2004 r. w mechanizmach aplikujacych
w hermetycznie szczelnych urzadzeniach, zaprojektowanych do implan-
tacji w ludzkim ciele w celu aplikowania odmierzonych dawek lekarstw,
oraz do dnia 31 grudnia 2008 r. do istniejacych zastosowan wojsko-
wych, w przypadku gdy udowodniono, w odniesieniu do szczegdlnego
zastosowania, ze osiggalne z technicznego i ekonomicznego punktu
widzenia substancje alternatywne lub technologie alternatywne nie sa
dostgpne lub nie moga zostaé zastosowane.

2. 1) Z zastrzezeniem ust. 4 i 5 kazdy producent i importer
zapewnia, ze:

a) obliczony poziom dla bromku metylu wprowadzanego
przez niego na rynek lub stosowanego do wlasnych
celow w okresie od dnia | stycznia 1999 r. do dnia
31 grudnia 1999 r. oraz w kazdym nastgpnym 12-
miesigcznym okresie nie przekracza 75 % obliczonego
poziomu dla bromku metylu wprowadzonego przez niego
do obrotu lub zastosowanego do celow wlasnych
w 1991 r.;

b) obliczony poziom dla bromku metylu wprowadzanego
przez niego na rynek lub stosowanego do wlasnych
celow w okresie od dnia 1 stycznia 2001 r. do dnia
31 grudnia 2001 r. oraz w kazdym nastgpnym 12-
miesigcznym okresie nie przekracza 40 % obliczonego
poziomu dla bromku metylu wprowadzonego przez niego
do obrotu lub zastosowanego do celow wlasnych
w 1991 r;

c) obliczony poziom dla bromku metylu wprowadzanego
przez niego do obrotu lub stosowanego do wlasnych
celow w okresie od dnia 1 stycznia 2003 r. do dnia
31 grudnia 2003 r. oraz w kazdym nastgpnym 12-
miesigcznym okresie nie przekracza 25 % obliczonego
poziomu dla bromku metylu wprowadzonego przez niego
do obrotu lub zastosowanego do celow wlasnych
w 1991 r.;

d) po dacie 31 grudnia 2004 r. nie wprowadza do obrotu
bromku metylu ani nie stosuje go do celow wilasnych.

W zakresie dozwolonym na podstawie Protokotu, na wniosek
wlasciwych wiadz Panstwa Czlonkowskiego oraz zgodnie
z art. 18 ust. 2, Komisja dostosuje obliczony poziom dla
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iii)

bromku metylu, okreslony w art. 3 ust. 2 ppkt i) lit. ¢) oraz
w lit. ¢) niniejszego ustgpu, gdzie wykazano koniecznos¢
zaspokojenia potrzeb wymienionego Panstwa Czlonkow-
skiego, poniewaz osiagalne z technicznego i ekonomicznego
punktu widzenia substancje alternatywne lub substytuty,
akceptowane ze wzgledu na ochrong zdrowia i $rodowiska,
nie sa dostgpne lub nie moga zosta¢ zastosowane.

Po konsultacji z Panstwami Czlonkowskimi Komisja popiera
rozw0j, w tym prace badawcze, oraz stosowanie substancji
alternatywnych dla bromku metylu mozliwie jak najszybcie;j.

Z zastrzezeniem ust. 4, wprowadzanie na rynek bromku
metylu oraz stosowanie go przez przedsigbiorcow innych niz
producenci i importerzy jest zakazane od dnia 31 grudnia
2005 r.

Obliczone poziomy, okreslone w ppkt 1) lit. a)—d) oraz ppkt ii),
nie obejmuja ilosci bromku metylu wyprodukowanego lub
przywiezionego do celow kwarantanny i zastosowania przed
wysytka. W okresie od dnia 1 stycznia 2001 r. do dnia
31 grudnia 2001 r. oraz w kazdym nastgpnym 12-miesigcznym
okresie, kazdy producent i importer zapewnia, ze obliczony
poziom dla bromku metylu wprowadzanego przez niego do
obrotu lub uzywanego do wilasnych celéw kwarantanny
i zastosowan przed wysytka nie przekracza sredniego obliczo-
nego poziomu dla bromku metylu wprowadzonego przez niego
do obrotu lub zuzytego do wlasnych celéw kwarantanny
1 przed wysytka w latach 1996, 1997 1 1998.

Kazdego roku Panstwa Czlonkowskie przedkladaja Komisji
sprawozdania, obejmujace informacje na temat dozwolonych
ilosci bromku metylu uzytego do celéw kwarantanny i przed
wysylka na ich terytoriach, na temat celow, do ktorych bromek
metylu zostal zuzyty oraz informacje na temat postgpu
W ocenie i stosowaniu substancji alternatywnych.

Zgodnie z procedura okres$lona w art. 18 ust. 2, Komisja
podejmuje srodki w celu redukcji obliczonego poziomu dla
bromku metylu, ktéry producenci i importerzy moga wprowa-
dza¢ do obrotu lub uzywa¢ do wilasnych celow kwarantanny
i przed wysylka, przy uwzglednieniu technicznej
i ekonomicznej dostgpnosci substancji lub technologii alterna-
tywnych oraz rozwoju sytuacji mig¢dzynarodowej w zakresie
wynikajacym z Protokotu.

Calkowite ilo§ciowe limity w odniesieniu do wprowadzania do
obrotu lub uzywania do celow wilasnych bromku metylu przez
producentéw i importerow bromku metylu sa wymienione
w zalaczniku III.

Z zastrzezeniem ust. 4 1 5 oraz art. 5 ust. 5:

a) obliczony poziom dla wodorochlorofluorowgglowodorow,
wprowadzanych do obrotu lub uzywanych do celow wias-
nych przez producentdow i importeréw, w okresie od dnia
1 stycznia 1999 r. do dnia 31 grudnia 1999 r. oraz
w kazdym nastgpnym 12-miesigcznym okresie nie prze-
kracza sumy:

— 2,6 % obliczonego poziomu dla chlorofluoroweglowo-
dorow, ktore producenci i importerzy wprowadzili do
obrotu lub wykorzystali do celow wlasnych w 1989 r., i

— obliczonego poziomu dla wodorochlorofluoroweglowo-
doréw, ktore producenci i importerzy wprowadzili do
obrotu lub wykorzystali do celoéw whasnych w 1989 r.;

b) obliczony poziom dla wodorochlorofluorowegglowodorow,
wprowadzanych do obrotu lub uzywanych do celow wias-
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nych przez producentéw i importerow, w okresie od dnia
1 stycznia 2001 r. do dnia 31 grudnia 2001 r. nie prze-
kracza sumy:

— 2,0 % obliczonego poziomu dla chlorofluorowgglowo-
doréw, ktore producenci i importerzy wprowadzili do
obrotu lub wykorzystali do celow wiasnych w 1989 r., i

— obliczonego poziomu dla wodorochlorofluoroweglowo-
dorow, ktore producenci i importerzy wprowadzili do
obrotu lub wykorzystali do celow witasnych w 1989 r.;

¢) obliczony poziom dla wodorochlorofluorowgglowodorow,
wprowadzanych do obrotu lub uzywanych do celow wias-
nych przez producentdow i importerow, w okresie od dnia
1 stycznia 2002 r. do dnia 31 grudnia 2002 r. nie prze-
kracza 85 % obliczonego poziomu okreslonego w lit. b);

d) obliczony poziom dla wodorochlorofluorowgglowodorow,
wprowadzanych do obrotu lub uzywanych do celow wias-
nych przez producentéw i importerow, w okresie od dnia
1 stycznia 2003 r. do dnia 31 grudnia 2003 r. nie prze-
kracza 45 % obliczonego poziomu okreslonego w lit. b);

e) obliczony poziom dla wodorochlorofluorowgglowodorow,
wprowadzanych do obrotu lub uzywanych do celow wias-
nych, w okresie od dnia 1 stycznia 2004 r. do dnia
31 grudnia 2004 r. oraz w kazdym nastgpnym 12-
miesigcznym okresie nie przekracza 30 % obliczonego
poziomu okreslonego w lit. b);

f) obliczony poziom dla wodorochlorofluoroweglowodorow,
wprowadzanych do obrotu lub uzywanych do celow wias-
nych przez producentow i importeréw, w okresie od dnia
1 stycznia 2008 r. do dnia 31 grudnia 2008 r. oraz
w kazdym nastgpnym 12-miesigcznym okresie nie prze-
kracza 25 % obliczonego poziomu okre§lonego w lit. b);

g) producenci i importerzy nie wprowadzaja wodorochloro-
fluorowgglowodoréw do obrotu ani ich nie uzywaja do
celéow wiasnych po dniu 31 grudnia 2009 r.;

h) kazdy producent i importer zapewnia, ze obliczony poziom
dla wodorochlorofluoroweglowodorow, wprowadzanych do
obrotu Iub uzywanych do celow wilasnych w okresie od
dnia 1 stycznia 2001 r. do dnia 31 grudnia 2001 r. oraz
w kazdym nastgpnym 12-miesigcznym okresie, wyrazony
w procentach obliczonego poziomu w lit. a)—c), nie prze-
kracza PM2 przypisanego udziatu procentowego w 1999
r «4;

1) w drodze odstgpstwa od lit. h), kazdy producent i importer
w Republice Czeskiej, Estonii, na Cyprze, Lotwie, Litwie,
Wegrzech, Malcie, w Polsce, Stowenii i Stowacji zapewnia,
ze obliczony poziom dla wodorochlorofluorowgglowo-
doréw wprowadzanych przez niego do obrotu lub uzywa-
nych do celow wilasnych, wyrazony w procentach obliczo-
nych poziomoéw okreslonych w lit. b), d), e) i f), nie prze-
kracza $redniego procentowego udzialu w rynku w latach
2002 i 2003.

il) Przed dniem 1 stycznia 2001 r. zgodnie z procedura okreslona
w art. 18 ust. 2, Komisja ustala mechanizm przydziatu kontyn-
gentdow w zakresie obliczonych pozioméw dla kazdego produ-
centa i importera, okreslonych w lit. d)-f), dla okresu od dnia
1 stycznia 2003 r. do dnia 31 grudnia 2003 r. oraz na kazdy
nastgpny okres 12-miesigczny.
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iii) W przypadku producentow wielkosci okreslone w niniejszym
ustgpie odnosza si¢ do ilosci pierwotnych wodorochlorofluo-
rowgglowodoréw wprowadzanych przez nich do obrotu lub
stosowanych do celow wiasnych we Wspdlnocie oraz ktore
zostaly wyprodukowane we Wspdlnocie.

iv) catkowite limity iloSciowe, dotyczace wprowadzania wodoro-
chlorofluorowgglowodoréw do obrotu oraz stosowania ich do
celow wlasnych przez producentéw i importeréw, sa wymie-
nione w zataczniku III.

4. i) a) Ustepy 1, 2 oraz 3 nie maja zastosowania do wprowadzania
do obrotu substancji regulowanych przeznaczonych do
zniszczenia we Wspdlnocie za pomoca technologii zatwier-
dzonych przez strony;

b) Ustepy 1, 2 oraz 3 nie maja zastosowania do wprowadzania
do obrotu substancji regulowanych i ich stosowania, jesli:

— sa stosowane jako substraty lub czynniki ulatwiajace
procesy chemiczne; lub

— sa uzywane do celéw zamowien objgtych pozwoleniami
w odniesieniu do nieodzownego zuzycia przez uzyt-
kownikow, okreslonych w art. 3 ust. 1 lub zamowien
objetych pozwoleniami w odniesieniu do zastosowan
krytycznych  przez  uzytkownikéw  okreslonych
w art. 3 wust. 2 lub do czasowego stosowania
w sytuacjach wyjatkowych, dopuszczalnych zgodnie
z art. 3 ust. 2 ii).

il) Ustgp 1 nie ma zastosowania do wprowadzania do obrotu
przez przedsigbiorcow innych niz producenci substancji regu-
lowanych, w celu obstugi technicznej lub naprawy urzadzen
chtodniczych i klimatyzacyjnych, do dnia 31 grudnia 1999 r.

iii) Ustep 1 nie ma zastosowania do substancji regulowanych
uzywanych do obshugi technicznej lub naprawy urzadzen
chlodniczych i klimatyzacyjnych lub do zastosowan
w daktyloskopii, do dnia 31 grudnia 2000 r.

VM4

iv) Ustgp 1 lit. ¢) nie ma zastosowania do wprowadzania do
obrotu i stosowania halonéw odzyskanych, po recyklingu lub
regeneracji, stosowanych w istniejacych systemach przeciwpo-
zarowych do dnia 31 grudnia 2002 r. lub wprowadzania do
obrotu i wykorzystywania halonéw do zastosowan krytycz-
nych podanych w zalaczniku VII. Kazdego roku wiasciwe
organy Panstw Czlonkowskich powiadamiaja Komisjg
o ilosci halonow zuzytych do zastosowan krytycznych, podjeg-
tych $srodkach w zakresie redukcji ich emisji i prognozach ich
emisji, jak rowniez o obecnych dziataniach majacych na celu
identyfikowanie substancji alternatywnych i ich stosowanie.
Kazdego roku Komisja dokonuje przegladu zastosowan
krytycznych wymienionych w zalaczniku VII oraz, gdy
niezbgdne, wprowadza stosowne zmiany, a takze, w miarg
potrzeb, przyjmuje ramy czasowe na ich wycofanie,
z uwzglednieniem dostgpnosci substancji alternatywnych lub
technologii mozliwych do wprowadzenia z punktu widzenia
technicznego 1 ekonomicznego oraz akceptowanych ze
wzgledu na ochrong $rodowiska 1 zdrowia, zgodnie
z procedura okreslona w art. 18 ust. 2.

v) Z wyjatkiem zastosowan wymienionych w zataczniku VII,
systemy przeciwpozarowe i gasnice zawierajace halony wyco-
fuje si¢ z uzycia przed dniem 31 grudnia 2003 r., a halony
zostaja odzyskane zgodnie z art. 16.



2000R2037 — PL — 01.01.2007 — 007.001 — 15

5. Kazdy producent i importer uprawniony do wprowadzania
substancji regulowanych do obrotu lub uzywania ich do celow wias-
nych, okreslonych w niniejszym artykule, moze przenies¢ swoje prawo
do catkowitej ilosci lub jej czgsci odnoszacej si¢ do danej grupy
substancji ustalonej zgodnie z niniejszym artykutem, na innego produ-
centa lub importera danej grupy substancji we Wspolnocie.
O jakiekolwiek tego rodzaju przeniesieniu prawa powiadamia si¢
Komisj¢ z wyprzedzeniem. Przeniesienie prawa wprowadzania do
obrotu lub stosowania nie oznacza dalszego prawa do produkcji lub
przywozu.

6.  Zakazuje si¢ wywozu oraz wprowadzania do obrotu produktow
i urzadzen zawierajacych chlorofluoroweglowodory, inne catkowicie
fluorowcowane chlorofluoroweglowodory, halony, tetrachlorek wegla,
1,1,1-trichloroetan, wodorobromofluorowgglowodory
i bromochlorometan, z wyjatkiem tych produktow 1 sprzgtu,
w odniesieniu do ktorych stosowanie odpowiedniej substancji zostalo
dozwolone zgodnie z art. 3 ust. 1 akapit drugi lub ktore jest wymienione
w zataczniku VII. Produkty i sprzgt wyprodukowane przed wejsciem
w Zzycie niniejszego rozporzadzenia nie sa objete tym zakazem.

Artykut 5

Kontrola stosowania wodorochlorofluoroweglowodorow

1.  Z zastrzezeniem ponizszych warunkow zakazuje si¢ stosowania
wodorochlorofluoroweglowodorow:

a) w aerozolach;
b) jako rozpuszczalnikow:

i) do zastosowan niezawierajacych rozpuszczalnikow, wilaczajac
otwarte urzadzenia czyszczace, otwarte systemy odwadniania
nieposiadajace powierzchni chtodniczych, w klejach i jako czyn-
niki utatwiajace proces uwalniania si¢ na skutek mieszania poza
zamknigtym systemem oraz do czyszczenia chemicznego, gdzie
wodorochlorofluorowgglowodory nie sa odzyskiwane;

il) od dnia 1 stycznia 2002 r. do wszystkich zastosowan jako
rozpuszczalniki, z  wyjatkiem precyzyjnego czyszczenia
elementow elektrycznych oraz innych czesci sktadowych stoso-
wanych w przestrzeni powietrznej i lotnictwie, co do ktoérych
zakaz wchodzi w zycie z dniem 31 grudnia 2008 r.;

¢) jako czynnikéw chlodniczych:

i) w urzadzeniach wyprodukowanych po dniu 31 grudnia 1995 r.,
do ponizszych zastosowan:

— w systemach otwartych wykorzystujacych bezposrednie
odparowywanie,

— w domowych chtodziarkach i zamrazarkach,

— w ukladach klimatyzacyjnych, zasilanych dowolna energia,
zamontowanych w pojazdach silnikowych, traktorach, pojaz-
dach specjalnego przeznaczenia lub przyczepach z wyjatkiem
zastosowan wojskowych, dla ktorych zakaz wchodzi w zycie
dnia 31 grudnia 2008 r.,

— w ukfadach klimatyzacyjnych stosowanych w transporcie
publicznym;

il) w urzadzeniach klimatyzacyjnych stosowanych w transporcie
kolejowym, wyprodukowanych po dniu 31 grudnia 1997 r.;

iii) od dnia 1 stycznia 2000 r. w urzadzeniach wyprodukowanych po
dniu 31 grudnia 1999 r. przeznaczonych dla:
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iv)

— panstwowych i dystrybucyjnych chtodni i magazynow,

— urzadzeniach o mocy napedowej rownej 150 kW lub wigk-
szej;

od dnia 1 stycznia 2001 r. we wszystkich urzadzeniach chtodni-
czych i klimatyzacyjnych wyprodukowanych po dniu 31 grudnia
2000 r., z wyjatkiem stacjonarnych urzadzen klimatyzacyjnych
o wydajnosci chtodzacej do 100 kW, dla ktérych zakaz stoso-
wania wodorochlorofluorowgglowodoréw obowiazuje od dnia
1 lipca 2002 r., dla urzadzen wyprodukowanych po dniu
30 czerwca 2002 r. oraz nawrotnych systeméw pomp ciepl-
nych/klimatyzacyjnych, dla ktorych zakaz stosowania wodoro-
chlorofluoroweglowodorow obowiazuje od dnia 1 stycznia
2004 r. dla urzadzen wyprodukowanych po dniu 31 grudnia
2003 r.,

od dnia 1 stycznia 2010 r. obowiazuje zakaz uzywania pierwot-
nych wodorochlorofluoroweglowodoré6w do obshugi technicznej
i naprawy istniejacych urzadzen klimatyzacyjnych
i chlodniczych, pozostajacych w uzytkowaniu w tym terminie;
od dnia 1 stycznia 2015 r. zakaz obejmuje wszystkie wodoro-
chlorofluorowgglowodory.

Przed dniem 31 grudnia 2008 r. Komisja dokonuje przegladu
w zakresie technicznej i ekonomicznej dostgpnosci substancji
alternatywnych dla wodorochlorofluorowgglowodory po recy-
klingu.

Uwzgledniajac potrzebe unikania nadmiernego pozbywania sig
urzadzen, przeglad uwzglednia dostgpnos¢, technicznie
i ekonomicznie osiagalnych substancji alternatywnych dla wodo-
rochlorofluoroweglowodoréw znajdujacych sig¢ w istniejacych
urzadzeniach chtodniczym.

Rozwazane substancje alternatywne powinny charakteryzowac
si¢ znacznie nizszym szkodliwym wptywem na Srodowisko niz
wodorochlorofluoroweglowodory.

Komisja przedstawia wyniki przegladu do Parlamentu Europe;j-
skiego oraz Rady. Zgodnie z procedura okreslona w art. 18
ust. 2, jesli jest to wiasciwe, zostaje podjgta decyzja w sprawie
ewentualnej akceptacji daty 1 stycznia 2015 r.;

d) do produkcji pianek:

D

v)

do produkcji wszystkich pianek z wyjatkiem pianek o strukturze
integralnej, stosowanych do celow bezpieczefnstwa oraz sztyw-
nych pianek izolacyjnych;

od dnia 1 pazdziernika 2000 r. do produkcji pianek o strukturze
integralnej, stosowanych do celéw bezpieczenstwa oraz sztyw-
nych polietylenowych pianek izolacyjnych;

od dnia 1 stycznia 2002 r. do produkcji wytlaczanych sztywnych
polistyrenowych pianek izolacyjnych, z wyjatkiem zastosowan
izolacyjnych w transporcie;

do dnia I stycznia 2003 r. do produkcji pianek poliuretanowych
stosowanych w urzadzeniach, elastycznych pianek poliuretano-
wych, poliuretanowych paneli o budowie ,kanapkowej”,
z wyjatkiem ostatnich dwoch stosowanych jako izolacje
W transporcie;

od dnia | stycznia 2004 r. do produkcji wszystkich pianek,
w tym pianek poliuretanowych w sprayu i w postaci blokow;

e) jako gaz nos$ny dla substancji sterylizujacych w uktadach zamknig-
tych, w urzadzeniach wyprodukowanych po dniu 31 grudnia 1997 r.;

f) do wszystkich innych zastosowan.
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2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, zezwala si¢ na stosowanie wodo-
rochlorofluorowgglowodorow:

a) do celéow laboratoryjnych, w tym do prac badawczo-rozwojowych;
b) jako substratow;
c¢) jako czynnikow utatwiajacych procesy chemiczne.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1, uzycie wodorochlorofluorowgglo-
wodorow jako czynnikow gasniczych w istniejacych systemach prze-
ciwpozarowych moze by¢ dozwolone w celu zamiany halonow
w zastosowaniach wymienionych w zalaczniku VII, zgodnie
Z ponizszymi warunkami:

— halony zawarte w takich systemach przeciwpozarowych zostaja
catkowicie wymienione,

— wycofane halony zostaja zniszczone,

— 70 % kosztéw zniszczenia halonéw zostaje pokryte przez dostawce
wodorochlorofluorowgglowodorow,

— kazdego roku Panstwo Czlonkowskie wykorzystujace niniejszy
przepis powiadamia Komisje o liczbie odnosnych instalacji oraz
iloci halonéw.

4.  Przywoz i wprowadzanie do obrotu produktow i urzadzen zawie-
rajacych wodorochlorofluorowgglowodory, w odniesieniu do ktdrych
ograniczenie stosowania obowiazuje na podstawie niniejszego artykutu,
sa zakazane od daty wejscia w zycie zakazu stosowania. Produkty
i urzadzenia wyprodukowane przed data wymienionego ograniczenia
stosowania nie sa objgte niniejszym zakazem.

5. Do dnia 31 grudnia 2009 r. ograniczenie stosowania wodorochlo-
rofluorowgglowodoréw, na podstawie niniejszego artykulu, nie stosuje
si¢. w odniesieniu do wytwarzania produktow przeznaczonych na
wywo6z do krajow, w ktorych stosowanie wodorochlorofluorowegglowo-
doréw w tych produktach jest nadal dozwolone.

6.  Zgodnie z procedura okreslona w art. 18 ust. 2, w $wietle posia-
danego do$wiadczenia wynikajacego z dziatania niniejszego rozporza-
dzenia lub uwzgledniajac postgp techniczny, Komisja moze dokonaé
zmiany wykazu i dat okre§lonych w ust. 1, jednakze w zadnym przy-
padku nie dokonuje rozszerzenia okreséw w nim okreslonych, bez
uszczerbku dla wylaczen przewidzianych w ust. 7.

7. Na wniosek wlasciwych wiladz Panstwa Czlonkowskiego oraz
zgodnie z procedura okreslona w art. 18 ust. 2, Komisja moze przyznaé
ograniczone czasowo wylaczenie, zezwalajace na stosowanie oraz wpro-
wadzanie do obrotu wodorochlorofluorowgglowodorow, w drodze
odstepstwa od ust. 1 oraz art. 4 ust. 3 w przypadku gdy wykazuje sig,
ze dla szczegodlnego zastosowania technicznie i ekonomicznie osiagalne
substancje alternatywne nie sa dostgpne lub nie moga by¢ zastosowane.
Komisja niezwlocznie powiadamia Panstwa Czlonkowskie o kazdym
przyznanym wytaczeniu.

ROZDZIAL 1II
HANDEL

Artykut 6

Pozwolenia na przywoz z panstw trzecich

1.  Dopuszczenie do swobodnego obrotu we Wspdlnocie lub w celu
uszlachetnienia czynnego substancji kontrolowanych nastgpuje po uzys-
kaniu zezwolenia na przywo6z. Zezwolenia sa wydawane przez Komisjg
po sprawdzeniu ich zgodnosci z art. 6, 7, 8 i 13. Komisja przesyta kopie
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kazdego zezwolenia do wlasciwych organow Panstwa Cztonkowskiego,
do ktérego dane substancje maja by¢ przywiezione. Kazde Panstwo
Cztonkowskie wyznacza wlasciwe do tego celu organy. Substancje
kontrolowane wymienione w grupach I, II, III, IV, V i IX zatacznika
I nie moga by¢ przywozone w celu uszlachetniania czynnego.

2. Pozwolenie dotyczace procedury uszlachetniania czynnego moze
zosta¢ wydane, jesli substancje regulowane maja by¢ wykorzystane na
obszarze celnym Wspolnoty, zgodnie z systemem zawieszen przewi-
dzianym w art. 114 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92,
oraz pod warunkiem ze produkty kompensacyjne zostaja ponownie
wywiezione do panstwa, w ktorym produkcja, zuzycie lub przywoéz
tej substancji regulowanej nie sa zakazane. Pozwolenie moze zostaé
wydane jedynie po wyrazeniu zgody wlasciwych wtadz Panstwa Czton-
kowskiego, w ktorym uszlachetnianie czynne ma mie¢ miejsce.

3. Wniosek o pozwolenie zawiera:
a) nazwy oraz adresy importera i eksportera;
b) kraj wywozu;

c) panstwo docelowe, jesli substancje regulowane maja by¢ stosowane
na obszarze celnym Wspdlnoty, zgodnie z procedura uszlachetniania
czynnego okreslona w ust. 2;

d) opis kazdej substancji regulowanej, w tym:
— opis handlowy,
— opis i kod CN okreslony w zataczniku IV;

— wilasnosci fizyczne substancji (pierwotna, odzyskana, zregenero-
wana);

— ilo$¢ substancji w kilogramach;
e) cel zakladanego przywozu,

f) miejsce i datg zakladanego przywozu, jezeli sa znane, oraz infor-
macje o jakichkolwiek zmianach, gdy istotne, tych danych.

4. Komisja moze wymaga¢ $wiadectwa potwierdzajacego wiasnosci
fizyczne przywozonych substancji.

5. Zgodnie z procedura okreslonag w art. 18 ust. 2, Komisja moze
dokona¢ zmiany wykazu pozycji wymienionych w ust. 3
1 w zalaczniku IV.

Artykut 7

Przywéz substancji regulowanych z panstw trzecich

Dopuszczenie do swobodnego obrotu we Wspdlnocie substancji regu-
lowanych przywozonych z panstw trzecich podlega limitom ilo$ciowym.
Wymienione limity zostaja ustalone, a kontyngenty przydzielone przed-
sigbiorcom w okresie od dnia | stycznia do dnia 31 grudnia 1999 r. oraz
dla kazdego nast¢pnego 12-miesigcznego okresu, zgodnie z procedura
okre$long w art. 18 ust. 2. Kontyngenty przydziela si¢ tylko dla:

a) substancji regulowanych z grup VI i VI okreslonych
w zalaczniku I;

b) substancji regulowanych, jezeli sa wykorzystywane do niezbednych
lub krytycznych zastosowan lub do celéw kwarantanny badz zasto-
sowan przed wysylka;

c) substancji regulowanych, jezeli sa wykorzystywane jako substraty
lub czynniki ulatwiajace procesy chemiczne;

d) przedsigbiorcow posiadajacych instalacje do niszczenia odzyskanych
substancji regulowanych, jesli substancje regulowane sa niszczone
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we Wspolnocie, przy uzyciu technologii zatwierdzonych przez
strony.

Artykut 8

Przywéz substancji regulowanych z panstw niebedacych stronami
Protokolu

Zakazuje si¢ dopuszczania substancji regulowanych do swobodnego
obrotu we Wspolnocie lub do celéw uszlachetniania czynnego, przywo-
zonych z panstw niebgdacych stronami Protokotu.

Artykut 9

Przywoéz produktow zawierajacych substancje regulowane z Panstw
niebedacych stronami Protokolu

1.  Zakazuje si¢ dopuszczania do wolnego obrotu we Wspolnocie
produktow oraz urzadzen zawierajacych substancje regulowane, przy-
wozone z panstw niebedacych stronami Protokotu.

2. Do potrzeb stuzb celnych Panstw Cztonkowskich, wykaz
produktow zawierajacych substancje regulowane wraz z kodami CN
jest podany w zalaczniku V. Zgodnie z procedura okreslona w art. 18
ust. 2, Komisja moze doda¢ pozycje do wymienionego wykazu, usunaé
je lub dokona¢ poprawek na wymienionym wykazie w $wietle zmian
dokonywanych przez strony.

Artykut 10

Przywoz produktow wytworzonych z wykorzystaniem substancji
regulowanych z panstwa niebedacego strona Protokolu

W $wietle decyzji stron, Rada na prosb¢ Komisji zatwierdza zasady
dotyczace dopuszczania do swobodnego obrotu we Wspdlnocie,
produktow wytworzonych z wykorzystaniem substancji regulowanych,
ale niezawierajacych substancji identyfikowanych jako substancje regu-
lowane, przywozonych z panstw niebedacych stronami Protokotu,. Iden-
tyfikacja takich produktow jest zgodna z okresowymi technicznymi
wytycznymi dla stron. Rada stanowi wigkszoscia kwalifikowana.

Artykut 11

Wywoéz substancji regulowanych lub produktéow zawierajacych
substancje regulowane

1. Zakazuje si¢ wywozu ze Wspolnoty chlorofluorowgglowodorow,
innych  catkowicie fluorowcowanych chlorofluorowgglowodorow,
halonow, tetrachlorku wegla, 1,1,1-trichloroetanu, bromofluoroweglo-
wodoréw i bromochlorometanu Ilub produktow i sprzgtu, innych niz
rzeczy osobiste, zawierajacych wymienione substancje lub ktorych funk-
cjonowanie uzaleznione jest od ciaglej dostawy tych substancji. Zakazu
nie stosuje si¢ do wywozu:

a) substancji regulowanych, wyprodukowanych zgodnie z art. 3 ust. 6
w celu zaspokojenia podstawowych krajowych potrzeb stron zgodnie
z art. 5 Protokolu;

b) substancji regulowanych, wyprodukowanych zgodnie z art. 3 ust. 7
w celu zaspokojenia potrzeb wynikajacych z zastosowan nieodzow-
nych lub krytycznych w panstwach bedacych stronami;
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¢) produktow i urzadzen zawierajacych substancje regulowane, wypro-
dukowane zgodnie z art. 3 ust. 5 lub przywozonych zgodnie z art. 7
ust. b;

d) halonu odzyskanego, po recyklingu i regeneracji, przechowywanego
w pomieszczeniach zatwierdzonych przez wlasciwe organy lub przez
nie eksploatowanych, w celu zaspokojenia potrzeb wynikajacych
z zastosowan krytycznych wymienionych w zalaczniku VII, do
dnia 31 grudnia 2009 r., oraz produktow i urzadzen zawierajacych
halon w celu zaspokojenia potrzeb wynikajacych z zastosowan
krytycznych wymienionych w zafaczniku VII. Do dnia 1 stycznia
2005 r. Komisja przeprowadzi przeglad wywozu halonu odzyska-
nego, po recyklingu lub regeneracji przeznaczonego do zastosowan
krytycznych i, zgodnie z procedura okre§lona w art. 18 ust. 2,
w miar¢ potrzeby podejmie decyzje o zakazie wywozu tej substancji
przed dniem 31 grudnia 2009 r.;

e) substancji regulowanych do zastosowan w charakterze substratow
i czynnikéw utatwiajacych procesy chemiczne;

VM1
" 1) inhalatory ci$nieniowe oraz mechanizmy doprowadzajace, zawiera-
jace chlorofluorowggle, dla hermetycznie zamknigtych urzadzen
przeznaczonych do wszczepiania do organizmu ludzkiego w celu
podania odmierzonych dawek leku, na mocy art. 4 ust. 1, moga
otrzymaé tymczasowe zezwolenie, zgodnie z procedura okre§lona
w art. 18 ust. 2;

g) uzywanych produktéw i urzadzen, ktore zawieraja sztywna pianke
izolacyjna lub piankg integralna wyprodukowana z uzyciem chloro-
fluorowegglowodoréw. To wylaczenie nie ma zastosowania do:

— urzadzen oraz produktow chlodniczych i klimatyzacyjnych;

— urzadzen oraz produktow chlodniczych i klimatyzacyjnych
zawierajacych  chlorofluorowegglowowodory  uzywane jako
czynnik chtodniczy lub ktérych funkcjonowanie jest uzaleznione
od ciaglej dostawy chlorofluorowgglowodorow uzywanych jako
czynnik chlodniczy w innych urzadzeniach i produktach;

— pianki izolacyjnej do zastosowan budowlanych i produktow
Z niej otrzymanych.

2.  Zakazuje si¢ wywozu bromku metylu ze Wspdlnoty do panstw
niebedacych stronami Protokohu.

3.  Zakazuje si¢ wywozu od dnia 1 stycznia 2004 r. czgSciowo podsta-
wionych chlorofluoroweglowodorow z obszaru Wspdlnoty do panstw
niebedacych stronami Protokotu. Zgodnie z procedura okre$lona
w art. 18 ust. 2 Komisja dokonuje oceny wprowadzenia powyzszej
daty w $wietle migdzynarodowego postepu wynikajacego z Protokotu
1 ja zmieni, jesli uzna za stosowne.

VM4
" 4. 0Od dnia 31 grudnia 2003 r. zakazuje si¢ wywozu z obszaru
Wspolnoty halonu przeznaczonego do zastosowan krytycznych, niepo-
chodzacego z pomieszczen magazynowych zatwierdzonych przez wtas-
ciwe organy lub przez nie eksploatowanych w celu przechowywania
halonu przeznaczonego do zastosowan krytycznych.
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Artykut 12

Pozwolenie na wywoz

VM4

" 1. Wywoz substancji kontrolowanych z obszaru Wspolnoty odbywa
si¢ na podstawie zezwolenia. Komisja wydaje przedsigbiorcom zezwo-
lenia na wywoéz na okres od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia 2001 r.
oraz na kazdy nastgpny 12-miesigczny okres po sprawdzeniu jego zgod-
nosci z art. 11. Przepisy regulujace zezwolenia na wywoz halonu jako
substancji kontrolowanej okresla ust. 4. Komisja przekazuje kopie
kazdego zezwolenia do wlasciwych organdéw zainteresowanego Pafstwa
Cztonkowskiego.

2. Wnhniosek w sprawie pozwolenia na wywoz zawiera:

a) nazwe oraz adres eksportera i producenta, w przypadku gdy nie sa
jednakowe;

b) opis substancji regulowanej(-ych), przeznaczonej(-ych) do wywozu,
zawierajacy:

— opis handlowy,

— opis 1 kod CN podany w zataczniku IV;

— rodzaj substancji (pierwotna, odzyskana, zregenerowana);
¢) laczna ilos¢ kazdej substancji przeznaczonej do wywozu;
d) panstwo/panstwa docelowe, do ktorych substancje sa wywozone;
e) cel wywozu.

3. Kazdy eksporter notyfikuje Komisji jakiekolwiek zmiany
w danych, zgloszonych na podstawie ust. 2, ktore moga si¢ pojawic
w trakcie obowiazywania pozwolenia. Kazdy eksporter zobowiazany
jest do przedstawiania Komisji sprawozdan zgodnie z art. 19.

4.  Wywoz z obszaru Wspdlnoty halonu oraz produktow i urzadzen
zawierajacych halon, w celu zaspokojenia potrzeb zwiazanych
z zastosowaniami krytycznymi wymienionymi w zalaczniku VII,
odbywa si¢ na podstawie zezwolenia wydanego na okres od dnia
1 stycznia do dnia 31 grudnia 2004 r. i kazdy nastgpny 12-miesi¢czny
okres. Komisja wydaje eksporterowi zezwolenie na wywodz po spraw-
dzeniu przez wlasciwe organy zainteresowanego Panstwa Czlonkow-
skiego jego zgodnosci z art. 11 ust. 1 lit. d). Wniosek o zezwolenie
na wywoz zawiera:

— nazwisko i adres eksportera,

— handlowy opis wywozonego towaru,

— calkowita ilo$¢ halonu,

— kraj/kraje miejsca przeznaczenia produktéw i urzadzen,

— o$wiadczenie, ze halon jest wywozony z przeznaczeniem dla zasto-
sowania krytycznego wymienionego w zalaczniku VII,

— dalsze informacje uwazane za niezbgdne przez wlasciwe organy.

Artykut 13

Wyjatkowe pozwolenia na handel z Panstwami niebedacymi
stronami Protokolu

W drodze odstepstwa od art. 8, 9 ust. 1, art. 10, art. 11 ust. 2 i 3,
Komisja moze pozwoli¢ na handel z panstwami niebgdacymi stronami
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Protokotu, substancjami regulowanymi oraz produktami je zawieraja-
cymi lub wyprodukowanymi przy uzyciu jednej lub wielu takich
substancji, w takim zakresie, w jakim panstwo niebg¢dace strona Proto-
kotu jest zdeterminowane do zachowania przez strony pelnej zgodno$ci
z Protokotem oraz w zakresie, w jakim przedstawilo dane w tym wzgleg-
dzie, okreslone w art. 7 Protokotu. Komisja postgpuje zgodnie
z procedura okre§lona w art. 18 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 14

Handel z terytorium nieobjetym Protokolem

1.  Z zastrzezeniem kazdej decyzji podjetej zgodnie z ust. 2, art. 81 9,
art. 11 ust. 2 i 3 odnosza si¢ do kazdego terytorium nieobjgtego Proto-
kotem, tak jak odnosza si¢ do kazdego Panstwa niebegdacego strona
Protokotu.

2. Tam, gdzie wladze terytorium nieobjgtego Protokolem postgpuja
zgodnie z Protokotem oraz przedstawily dane w tym wzgledzie okres-
lone w art. 7 Protokotu, Komisja moze podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu
czesci lub wszystkich przepisow art. 8, 9 i 11 niniejszego rozporza-
dzenia.

Komisja podejmuje decyzj¢ zgodnie z procedura okre$lona w art. 18
ust. 2.

Artykut 15
Powiadamianie Panstw Czlonkowskich

Komisja niezwlocznie notyfikuje Panstwom Czlonkowskim jakiekol-
wiek dziatania w zakresie zmian art. 6, 7, 9, 12, 13 oraz 14.

ROZDZIAL 1TV
KONTROLA EMISJI

Artykut 16

QOdzyskiwanie zuzytych substancji regulowanych

1. Substancje regulowane zawarte w:

— urzadzeniach chlodniczych, klimatyzacyjnych oraz pompach ciepl-
nych, z wyjatkiem domowych chtodziarek i zamrazarek,

— urzadzeniach zawierajacych rozpuszczalniki,
— systemach przeciwpozarowych i gasnicach,

odzyskuje si¢ w trakcie obstugi technicznej urzadzen lub przed ich
demontazem badz usunigciem, w celu zniszczenia przy uzyciu techno-
logii zatwierdzonych przez strony lub innych technologii zaakceptowa-
nych z punktu widzenia ochrony $rodowiska, lub w celu ich przezna-
czenia do recyklingu lub regeneracji.

2. Po dniu 31 grudnia 2001 r substancje regulowane zawarte
w domowych chtodziarkach i zamrazarkach sa odzyskiwane oraz trak-
towane zgodnie z ust. 1.

3. Substancje regulowane zawarte w produktach, instalacjach
i urzadzeniach innych niz te, okre§lone w ust. 1 i 2 sa odzyskiwane
oraz traktowane zgodnie z ust. 1, jezeli jest to praktycznie mozliwe.

4.  Zakazuje si¢ wprowadzania na rynek substancji regulowanych
w pojemnikach jednorazowych, z wyjatkiem przeznaczonych do
nieodzownego zuzycia.
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5. Panstwa Czlonkowskie podejmuja dzialania promujace odzysk,
recykling i regeneracj¢ oraz niszczenie substancji regulowanych oraz
naktadaja odpowiedzialno§¢ na uzytkownikow, technikow ds. chtod-
nictwa lub inne wiasciwe jednostki, za zagwarantowanie postgpowania
zgodnego z przepisami ust. 1. Panstwa Czlonkowskie ustalaja mini-
malne wymagania kwalifikacyjne dla zaangazowanego personelu.
Najp6zniej do dnia 31 grudnia 2001 r. Panstwa Czlonkowskie przed-
stawiaja Komisji sprawozdanie dotyczace programéw odnoszacych sig¢
do wyzej wymienionych kwalifikacji. Komisja dokonuje oceny $rodkow
podjetych przez panstwa. W $wietle tej oceny oraz technicznych,
a takze innych istotnych informacji Komisja proponuje $rodki dotyczace
omawianych minimalnych wymagan kwalifikacyjnych.

6.  Panstwa Czlonkowskie do dnia 31 grudnia 2001 r., a nastgpnie za
kazde kolejne 12 miesigcy, przedktadaja do Komisji sprawozdanie doty-
czace systemOw promowania odzysku zuzytych substancji kontrolowa-
nych, obejmujace dane na temat dostgpnych obiektow i urzadzen oraz
iloéci zuzytych substancji kontrolowanych, odzyskanych, poddanych
recyklingowi lub regeneracji badZz zniszczonych.

7. Niniejszy artykut nie narusza dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia
15 lipca 1975 r. w sprawie odpaddw (') lub $rodkow przyjetych w art. 2
ust. 2 wymienionej dyrektywy.

Artykul 17

Wyecieki substancji regulowanych

1. Wszelkie wykonalne $rodki ostroznosci podejmuje si¢ w celu
zapobiegania wyciekom substancji regulowanych i ich minimalizo-
wania. W szczegdInoS$ci stacjonarne urzadzenia zawierajace ptyn chtod-
niczy w ilosci powyzej 3 kg sa kontrolowane corocznie pod katem
wyciekow. Panstwa Czlonkowskie okreslaja minimalne wymagania
kwalifikacyjne dla zaangazowanego personelu. Najpozniej do dnia
31 grudnia 2001 r. Panstwa Czlonkowskie przedstawiaja Komisji spra-
wozdanie dotyczace programow odnoszacych si¢ do wyzej wymienio-
nych kwalifikacji. Komisja dokonuje oceny $rodkéw podjetych przez
Panstwa Czlonkowskie. W $wietle tej oceny oraz technicznych,
a takze innych istotnych informacji Komisja, jesli jest to wilasciwe,
proponuje $rodki dotyczace omawianych minimalnych wymagan kwali-
fikacyjnych.

Komisja wspiera przygotowywanie norm europejskich, odnoszacych si¢
do kontroli wyciekdbw oraz do odzysku substancji wyciekajacych
z handlowych oraz przemystowych urzadzen klimatyzacyjnych
i chlodniczych, z systeméw przeciwpozarowych oraz z urzadzen zawie-
rajacych rozpuszczalniki, jak réwniez, jesli uzna za wlasciwe, do
wymagan technicznych w odniesieniu do instalacji chtodniczych
w zakresie ich szczelnoSci.

2. Wszelkie wykonalne $rodki ostroznos$ci podejmuje si¢ w celu
zapobiegania i minimalizowania wyciekdw bromku metylu z instalacji
do fumigacji oraz z jego innych zastosowan. Ilekro¢ bromek metylu
stosowany jest do fumigacji gleby, obowiazkowe jest stosowanie
w odpowiednio dhugim czasie nieprzepuszczalnych folii lub zastoso-
wanie innych technik, zapewniajacych co najmniej ten sam poziom
ochrony S$rodowiska. Panstwa Czlonkowskie okreslaja minimalne
wymagania kwalifikacyjne dla zaangazowanego personelu.

3. Wszelkie wykonalne $rodki ostroznosci podejmuje si¢ w celu
zapobiegania 1 minimalizowania wyciekoOw substancji regulowanych

(") Dz.U. L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
Komisji 96/350/WE (Dz.U. L 135 z 6.6.1996, str. 32).
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podczas ich stosowania jako substraty i czynniki ulatwiajace procesy
chemiczne.

4.  Wszelkie wykonalne $rodki ostroznos$ci podejmuje si¢ w celu
zapobiegania i minimalizowania wyciekéw substancji regulowanych
wyprodukowanych w sposob niezamierzony w czasie wytwarzania
innych chemikaliow.

5. Komisja opracowuje, jesli to wlasciwe i upowszechnia materiaty,
okreslajace najlepsze dostgpne technologie oraz najlepsze praktyki
z  punktu  widzenia  $rodowiska,  dotyczace  zapobiegania
i minimalizowania wyciekoOw oraz emisji substancji regulowanych.

ROZDZIAL V
KOMITET, SPRAWOZDAWCZOSC, KONTROLA I KARY

Artykut 18
Komitet

1.  Komisje wspiera Komitet.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu, stosuje si¢ prze-
pisy art. 4 1 7 decyzji 1999/468/WE, jednoczesnie uwzglgdniajac prze-
pisy art. 8 powyzszej decyzji.

Okres, ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE, ustala si¢ na
jeden miesiac.

3. Komitet przyjmuje wlasny regulamin.

Artykut 19

Sprawozdawczos¢

1. Kazdego roku przed dniem 31 marca kazdy producent, importer
i eksporter substancji regulowanych przekazuje Komisji, przesylajac
kopie do wiasciwych wiladz Panstwa Czlonkowskiego, wymienione
ponizej dane dla kazdej substancji regulowanej za okres od dnia
1 stycznia do dnia 31 grudnia roku poprzedniego.

Wzbr sprawozdania ustala si¢ zgodnie z procedura okreslona w art. 18
ust. 2.

a) Kazdy producent informuje o:

— catkowitej produkcji w odniesieniu do kazdej substancji regulo-
wanej,

— jakiejkolwiek produkcji wprowadzonej do obrotu lub zuzytej do
celow wiasnych we Wspdlnocie, oddzielnie wykazujac produkcje
substancji wykorzystanych jako substraty, czynniki ulatwiajace
procesy chemiczne, do celow kwarantanny oraz zastosowania
przed wysylka lub innych,

— jakiejkolwiek produkcji przeznaczonej na zaspokojenie potrzeb
niezbgdnego zuzycia na obszarze Wspolnoty, na podstawie
pozwolenia zgodnie z art. 3 ust. 4,

— jakiejkolwiek produkcji na podstawie zezwolenia na mocy art. 3
ust. 6 przeznaczonej na zaspokojenie podstawowych krajowych
potrzeb stron na podstawie art. 5 Protokohu,

— jakiejkolwiek produkcji na podstawie zezwolenia na mocy art. 3
ust. 7 przeznaczonej na zaspokojenie potrzeb stron, wynikajacych
z zastosowan krytycznych i niezbgdnych,
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— jakimkolwiek wzro$cie produkcji na podstawie zezwolenia
zgodnie z art. 3 ust. 8, 9 i 10 w zwiazku z racjonalizacja prze-
mystowa,

— jakichkolwiek ilosciach poddanych recyklingowi, regeneracji lub
ilo§ciach zniszczonych,

— jakichkolwiek zapasach.

b) Kazdy importer, wlaczajac producentdow bedacych importerami,
informuje o:

— jakichkolwiek ilosciach dopuszczonych do swobodnego obrotu
we Wspdlnocie, oddzielnie wykazujac przywo6z przeznaczony
jako substraty, czynniki utatwiajace procesy chemiczne, do zasto-
sowan krytycznych i niezbednych dozwolonych zgodnie z art. 3
ust. 4, wykorzystywanych do celéw kwarantanny i zastosowan
przed wysylka oraz przeznaczony do zniszczenia,

— jakichkolwiek ilo$ciach substancji regulowanych wprowadzanych
na obszar Wspolnoty zgodnie z procedura uszlachetniania czyn-
nego,

— jakichkolwiek ilo$ciach zuzytych substancji regulowanych przy-
wiezionych w celach recyklingu i regeneracji,

— jakichkolwiek zapasach.

¢) Kazdy eksporter, wlaczajac producentow bedacych eksporterami,
informuje o:

— jakichkolwiek ilosciach substancji regulowanych wywiezionych
ze Wspolnoty, w tym o substancjach ponownie wywiezionych
w ramach procedury uszlachetniania czynnego, oddzielnie wyka-
zujac ilosci wywiezione do kazdego z krajow przeznaczenia oraz
iloSci przeznaczone na substraty i czynniki ulatwiajace procesy
chemiczne, do celow zastosowania niezbednego i1 krytycznego,
do celow kwarantanny i zastosowan przed wysylka, przeznaczo-
nych do zaspokojenia podstawowych potrzeb krajowych stron na
podstawie art. 5 Protokotu, a takze w celu zniszczenia,

— jakichkolwiek ilosciach zuzytych substancji regulowanych
wywiezionych w celach recyklingu i regeneracji,

— jakichkolwiek zapasach.

2. Kazdego roku przed dniem 31 grudnia organy celne Panstw
Czlonkowskich zwracaja Komisji wykorzystane dokumenty pozwolen.

3. Kazdego roku przed dniem 31 marca kazdy uzytkownik, ktory
otrzymat zezwolenie na wykorzystanie wylaczenia niezbednego zuzycia
na mocy art. 3 ust. 1, przedktada Komisji sprawozdanie dotyczace
kazdej substancji, na ktora otrzymat zezwolenie, przesytajac kopi¢ spra-
wozdania do wilasciwych wladz Panstwa Czlonkowskiego, przy czym
sprawozdanie zawiera sposob wykorzystania, ilosci substancji wyko-
rzystanych w roku poprzedzajacym, ilosci posiadanych zapasow, jakie-
kolwiek ilosci substancji poddanych recyklingowi lub zniszczonych,
oraz ilosci produktow zawierajacych te substancje, wprowadzonych do
obrotu we Wspoélnocie i/lub wywiezionych.

4. Kazdego roku przed dniem 31 marca kazde przedsigbiorstwo,
ktore otrzymalo zezwolenie na stosowanie substancji regulowanych
jako czynnika ulatwiajacego procesy chemiczne, przedklada Komisji
sprawozdanie zawierajace dane na temat iloSci zuzytych substancji
w roku poprzednim oraz prognoz¢ emisji, ktora miata miejsce podczas
stosowania tych substancji.

4a.  Corocznie, przed dniem 31 marca, eksporter przekazuje Komisji,
przesytajac kopie danych wlasciwym organom zainteresowanego
Panstwa Czlonkowskiego, dokumentacj¢ dostarczona przez kazdego
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z wnioskodawcow zgodnie z art. 12 ust. 4 w odniesieniu do okresu od
dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia roku poprzedniego.

5. Komisja podejmuje wlasciwe dziatania w celu ochrony poufnosci
przedtozonych jej informacji.

6. Zgodnie z procedura okreslona w art. 18 ust. 2 Komisja moze
wprowadzi¢ zmiany w zakresie wymagan sprawozdawczych ustanowio-
nych w ust. 1-4 w celu wypehienia zobowiazan w ramach Protokotu
lub w celu poprawy praktycznego zastosowania wymienionych
wymagan sprawozdawczych.

Artykut 20

Kontrola

1.  Wykonujac zadania powierzone jej na mocy niniejszego rozporza-
dzenia, Komisja moze uzyskiwa¢ wszelkie informacje od rzadéw oraz
wlasciwych wiladz Panstw Cztonkowskich, jak rowniez od przedsig-
biorstw.

2. Wystepujac do przedsigbiorstwa z zadaniem o przekazanie infor-
macji, w tym samym czasie Komisja przesyta kopi¢ zadania wlasciwym
wladzom Panstwa Czlonkowskiego, na ktorego terytorium miesci sig
siedziba przedsigbiorstwa, wraz z podaniem powodoéw zadania wymie-
nionych informacji.

3. Wiasciwe wladze Panstw Cztonkowskich przeprowadzaja docho-
dzenia, ktore Komisja uzna za niezbgedne na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Panstwa Cztonkowskie przeprowadzaja rowniez wyryw-
kowe kontrole w zakresie przywozu substancji regulowanych
i powiadamiaja Komisj¢ o ich harmonogramie i wynikach.

4.  Z zastrzezeniem Porozumienia Komisji z wlasciwymi wladzami
Panstwa Czlonkowskiego, na terytorium, ktérego dochodzenia maja
by¢ przeprowadzone, urzednicy Komisji pomagaja urzednikom tych
wladz podczas wypetiania ich obowiazkow.

5. Komisja podejmuje wlasciwe dzialanie majace na celu wspieranie
nalezytej wymiany informacji 1 wspodlpracy migdzy krajowymi
wladzami, jak réwniez migdzy krajowymi wladzami i Komisja. Komisja
podejmuje wilasciwe dzialania w celu ochrony poufnoséci informacji
otrzymanych na podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 21
Kary

Panstwa Cztonkowskie ustalaja niezbgdne kary za naruszanie przepiso6w
niniejszego rozporzadzenia. Kary powinny by¢ skuteczne, proporcjo-
nalne i odstraszajace. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje
o przepisach dotyczacych kar nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia
2000 r. oraz powiadamiaja niezwlocznie o jakichkolwiek pozniejszych
zmianach majacych wplyw na te przepisy.
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ROZDZIAL VI
NOWE SUBSTANCJE

Artykut 22
Nowe substancje
1. Zakazuje si¢ produkcji, dopuszczania do swobodnego obrotu we
Wspolnocie, uszlachetniania czynnego, wprowadzania do obrotu oraz
stosowania nowych substancji wymienionych w zataczniku II. Zakazu

nie stosuje si¢ do nowych substancji w przypadku gdy wykorzystywane
sa jako substraty.

2. Komisja sporzadza, gdzie wtasciwe, wniosek, w sprawie wlaczenia
do wykazu w zataczniku II, substancji, ktore nie sa substancjami regu-
lowanymi, ale ktore wedlug Zespolu ds. oceny naukowej, przy Proto-
kole, posiadaja znaczny potencjal niszczenia ozonu, wlaczajac mozliwe
odstepstwa od ust. 1.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 23

Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 3093/94 traci moc z dniem 1 pazdziernika
2000 .

Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia nalezy traktowac jako odnie-
sienia do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 24
Wejscie w zycie
Ninigjsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2000 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Cztonkowskich
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ZALACZNIK 1

Ujete substancje regulowane

Grupa Substancja Potencjat zubazania ozonu (1)
Grupa I CFCl; (CFC-11) 1,0
CF,Cl1, (CFC-12) 1,0
C,F;Cl15 (CFC-113) 0,8
C,F,Cl, (CFC-114) 1,0
C,FsCl1 (CFC-115) 0,6
Grupa II CF;Cl1 (CFC-13) 1,0
C,FCl5 (CFC-111) 1,0
C,F,Cly (CFC-112) 1,0
C;FC1, (CFC-211) 1,0
C;3F,Cl¢ (CFC-212) 1,0
C;3F;Cl15 (CFC-213) 1,0
C3F4Cly (CFC-214) 1,0
C;3FsCl5 (CFC-215) 1,0
C3F¢Cl, (CFC-216) 1,0
C;F,C1 (CFC-217) 1,0
Grupa 111 CF,BrCl (halon-1211) 3,0
CF;Br (halon-1301) 10,0
C,F,Br, (halon-2402) 6,0
Grupa IV CCly (tetrachlorek wegla) 1,1
Grupa V C,H;C15(») (1,1, 1- trichloroetan) 0,1
Grupa VI CH;Br (bromek metylu) 0,6
Grupa VII CHFBr, 1,00
CHF,Br 0,74
CH,FBr 0,73
C,HFBry, 0,8
C,HF,Br; 1,8
C,HF;Br, 1,6
C,HF,Br 1,2
C,H,FBr; 1,1
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F;Br 1,6
C,H5FBr, 1,7
C,H;F,Br 1,1
C,H4FBr 0,1
C;HFBryg 1,5
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Grupa Substancja Potencjal zubazania ozonu (')
C;HF,Br; 1,9
C;HF;Bry 1,8
C;HF4Bry 2,2
C;HFsBr, 2,0
C;HF¢Br 33
C;H,FBr; 1,9
C;H,F,Bry 2,1
C;H,F;Br3 5,6
C;H,F4Br, 7,5
C;H,FsBr 1,4
C;H;FBry 1,9
C;H5F,Br3 3,1
C;H;F;Br, 2,5
C;H5F,Br 4,4
C;H4FBry 0,3
C;H4F,Br, 1,0
C;H4F;Br 0,8
C;HsFBr, 0,4
C;HsF,Br 0,8
C;HgFBr 0,7

Grupa VIII CHFC, (HCFC-21) (3) 0,040
CHF,Cl1 (HCFC-22) (%) 0,055
CH,FCI (HCFC-31) 0,020
C,HFC4 (HCFC-121) 0,040
C,HF,C5 (HCFC-122) 0,080
C,HF;C, (HCFC-123) (3 0,020
C,HF,Cl1 (HCFC-124) () 0,022
C,H,FCy (HCFC-131) 0,050
C,H,F,C, (HCFC-132) 0,050
C,H,F;Cl1 (HCFC-133) 0,060
C,H5FC, (HCFC-141) 0,070
CH;CFC, (HCFC-141b) () 0,110
C,H3F,C1 (HCFC-142) 0,070
CH;CF,C1 (HCFC-142b) () 0,065
C,H4FCl1 (HCFC-151) 0,005
C3;HFCq (HCFC-221) 0,070
C;HF,Cs (HCFC-222) 0,090
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vB
Grupa Substancja Potencjal zubazania ozonu (')

C;HF;Cy (HCFC-223) 0,080
C;HF,C5 (HCFC-224) 0,090
C;HF;C, (HCFC-225) 0,070
CF;CF,CHC, (HCFC-225ca) (3) 0,025
CF,CICF,CHCIF (HCFC-225¢b) (3) 0,033
C;HF4Cl (HCFC-226) 0,100
C3H,FCs (HCFC-231) 0,090
C;H,F,Cy (HCFC-232) 0,100
C3H,F3C5 (HCFC-233) 0,230
C;H,F,C, (HCFC-234) 0,280
C;H,FsCl1 (HCFC-235) 0,520
C;H3FCly (HCFC-241) 0,090
C3;H;3F,Cl1;5 (HCFC-242) 0,130
C;H3F;Cl1, (HCFC-243) 0,120
C3;H;3F4Cl (HCFC-244) 0,140
C3H4FCl5 (HCFC-251) 0,010
C;H4F,C1, (HCFC-252) 0,040
C;H4F;C1 (HCFC-253) 0,030
C;HsFCl, (HCFC-261) 0,020
C;HsF,Cl1 (HCFC-262) 0,020
C;H(FCl1 (HCFC-271) 0,030

M4

Grupa IX CH,BrCl (halon 1011 bromochlo- 0,12
rometan)
vB

(') Wymienione wielkosci potencjatu zubazania ozonu sa wielko$ciami szacunkowymi opartymi na istniejacej wiedzy oraz podlegaja
okresowej ocenie i zmianom w $wietle decyzji podejmowanych przez strony.

(%) Wymieniony wzor nie odnosi si¢ do 1,1,2-trichloroetanu.

() Identyfikuje substancjg¢ najbardziej optacalna z punktu widzenia handlowego, zapisana w Protokole.
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M7
ZALACZNIK IV
Grupy, kody Nomenklatury Scalonej 2004 (CN 04) (1) i opisy substancji okreslonych w zalacznikach I i III
Grupa Kod CN 04 Opis
Grupa 1 2903 41 00 Trichlorofluorometan
2903 42 00 Dichlorodifluorometan
2903 43 00 Trichlorotrifluoroetany
2903 44 10 Dichlorotetrafluoroetany
2903 44 90 Chloropentafluoroetan
Grupa 11 2903 45 10 Chlorotrifluorometan
2903 45 15 Pentachlorofluoroetan
2903 45 20 Tetrachlorodifluoroetany
2903 45 25 Heptachlorofluoropropany
2903 45 30 Heksa chlorodifluoropropany
2903 45 35 Pentachlorotrifluoropropany
2903 45 40 Tetrachlorotetrafluoropropany
2903 45 45 Trichloropentafluoropropany
2903 45 50 Dichloroheksafluoropropany
2903 45 55 Chloroheptafluoropropany
Grupa 111 2903 46 10 Bromochlorodifluorometan
2903 46 20 Bromotrifluorometan
2903 46 90 Dibromotetrafluoroetany
Grupa IV 2903 14 00 Tetrachlorek wegla
Grupa V 2903 19 10 1,1,1-trichloroetan (metylochloroform)
Grupa VI 2903 30 33 Bromometan (bromek metylu)
Grupa VII 2903 49 30 Hydrobromofluorometany, -etany lub -propany
Grupa VIII 2903 49 10 Hydrochlorofluorometany, -etany lub -propany
Grupa IX ex 2903 49 80 Bromochlorometan
ex 3824 71 00 Mieszaniny zawierajace jedna lub wigcej substancji
objete kodami 2903 41 00 do 2903 45 55.
ex 3824 79 00 Mieszaniny zawierajace jedna lub wigcej substancji
objete kodami 2903 46 10 do 2903 46 90.
ex 3824 90 99 Mieszaniny zawierajace jedna lub wigcej substancji
objete kodami 2903 14 00, 2903 19 10, 2903 30 33,
2903 49 10, 2903 49 30 lub 2903 49 80 (tylko bromo-
chlorometan).

(") Znacznik ,,ex” przed kodem oznacza, ze w ramach wymienionej podpozycji moga by¢ ujete inne produkty niz te okreslone
w kolumnie ,,Opis”.
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ZALACZNIK V

Kody Nomenklatury Scalonej (CN) dla produktéw zawierajacych substancje

1.

regulowane (*)

Pojazdy samochodowe i ciezarowki wyposazone w agregaty klimatyzacyjne

Kody CN

8701 20 10-8701 90 90
8702 10 11-8702 90 90
8703 10 11-8703 90 90
8704 10 11-8704 90 00
8705 10 00-8705 90 90
8706 00 11-8706 00 99

2. Domowe i handlowe urzqdzenia chlodnicze i klimatyzacyjne/pompy cieplne

Chtodziarki:

Kody CN

8418 10 10-8418 29 00
8418 50 11-8418 50 99
8418 61 10-8418 69 99
Zamrazarki:

Kody CN

8418 10 10-8418 29 00
8418 30 10-8418 30 99
8418 40 10-8418 40 99
8418 50 11-8418 50 99
8418 61 10-8418 61 90
8418 69 10-8418 69 99
Osuszacze:

Kody CN

8415 10 00-8415 83 90
8479 60 00

8479 89 10

8479 89 98

Chlodnice wodne i maszyny do skraplania gazu:

Kody CN

8419 60 00

8419 89 98
Lodowniki:

Kody CN

8418 10 10-8418 29 00
8418 30 10-8418 30 99
8418 40 10-8418 40 99
8418 50 11-8418 50 99
8418 61 10-8418 61 90
8418 69 10-8418 69 99

(*) Kody celne podane sa dla orientacji organéw celnych Panstw Cztonkowskich.
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Agregaty klimatyzacyjne i pompy cieplne:
Kody CN
8415 10 00-8415 83 90
8418 61 10-8418 61 90
8418 69 10-8418 69 99
8418 99 10-8418 99 90
3. Produkty w aerozolu, z wyjqtkiem aerozoli leczniczych
Produkty spozywcze:
Kody CN
0404 90 21-0404 90 89
1517 90 10-1517 90 99
2106 90 92
2106 90 98
Farby i1 pokosty, gotowe pigmenty wodne i barwniki:
Kody CN
3208 10 10-3208 10 90
3208 20 10-3208 20 90
3208 90 11-3208 90 99
3209 10 00-3209 90 00
3210 00 10-3210 00 90
32129090
Preparaty perfumeryjne, kosmetyczne lub toaletowe:
Kody CN
3303 00 10-3303 00 90
3304 30 00
3304 99 00
3305 10 00-3305 90 90
3306 10 00-3306 90 00
3307 10 00-3307 30 00
3307 49 00
3307 90 00
Preparaty powierzchniowo czynne:
Kody CN
3402 20 10-3402 20 90
Preparaty smarowe:
Kody CN
271000 81
271000 97
3403 11 00
3403 19 10-3403 19 99
3403 91 00
3403 99 10-3403 99 90
Preparaty do uzytku domowego:

Kody CN
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3405 10 00

3405 20 00

3405 30 00

3405 40 00

3405 90 10-3405 90 90

Artykuly z materialéw latwopalnych:
Kody CN

3606 10 00

Srodki owadobdjcze, $rodki gryzoniobdjcze, $rodki grzybobdjcze, srodki
chwastobojcze itd.:

Kody CN

3808 10 10-3808 10 90

3808 20 10-3808 20 80

3808 30 11-3808 30 90

3808 40 10-3808 40 90

3808 90 10-3808 90 90

Srodki wykanczalnicze itd.:

Kody CN

3809 10 10-3809 10 90

3809 91 00-3809 93 00

Preparaty i tadunki do gasnic przeciwpozarowych; granaty gasnicze:
Kody CN

3813 00 00

Organiczne ztozone rozpuszczalniki itd.:
Kody CN

3814 00 10-3814 00 90

Gotowe plyny przeciwoblodzeniowe
Kody CN

3820 00 00

Produkty przemyslu chemicznego lub przemystéw pokrewnych:
Kody CN

382490 10

382490 35

3824 90 40

3824 90 45-3824 90 95

Silikony w formach podstawowych:
Kody CN

3910 00 00

Bron:

Kody CN

9304 00 00

. Gasnice przenosne

Kody CN
8424 10 10-8424 10 99
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5. Phyty, panele izolacyjne, otuliny rur
Kody CN
3917 21 10-3917 40 90
3920 10 23-3920 99 90
3921 11 00-3921 90 90
3925 10 00-3925 90 80
3926 90 10-3926 90 99
6. Prepolimery
Kod CN
3901 10 10-3911 90 99
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ZALACZNIK VI

Procesy, w ktorych substancje kontrolowane sa stosowane jako czynniki
ulatwiajace procesy chemiczne, o ktorych mowa w art. 2 tiret szesnaste

a) Stosowanie tetrachlorku weggla do usuwania trichlorku azotu w procesie
wytwarzania chloru i sody kaustycznej;

b) stosowanie tetrachlorku wegla w odzyskiwaniu chloru w gazie resztkowym
z procesu wytwarzania chloru;

c) stosowanie tetrachlorku weggla w procesie wytwarzania kauczuku chlorowa-
nego;

d) stosowanie tetrachlorku weggla w procesie wytwarzania acetofenonu izobutylu
(ibuprofen — $rodek przeciwbolowy);

e) stosowanie tetrachlorku wegla w procesie wytwarzania polifenyleneterftala-
midu;

f) stosowanie tetrachlorku wegla w produkeji radioaktywnej cyjanokobalaminy;

g) stosowanie CFC-11 w procesie wytwarzania poliolefinowych wiokien synte-
tycznych;

h

=

stosowanie CFC-12 w syntezie fotochemicznej perfluoropolieteronadtlenko-
wych prekursoréw Z-perfluoropolieterow i ich pochodnych difunkcyjnych;

i) stosowanie CFC-113 w procesie redukcji perfluoropoleteronadtlenku bedacego
produktem posrednim w produkcji diestrow perfluoropolieterow;

j) stosowanie CFC-113 w procesie przygotowania perfluoropolieterodioli
o wysokiej funkcyjnosci;

k) stosowanie tetrachlorku wggla w procesie produkcji Cyclodime;

1) stosowanie HCFC w procesach wymienionych w lit. a)y-k), w przypadku gdy
sa stosowane w celu zastgpienia CFC lub tetrachlorku wegla.
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ZALACZNIK VII

Krytyczne zastosowania halonu

Stosowanie halonu 1301:

w statkach powietrznych do ochrony przedziatéw zatogi, gondoli silniko-
wych, ladowni 1 przegrod kadlubowych oraz do zobojgtniania
zbiornikow paliwa,

w wojskowych pojazdach ladowych i okrgtach wojennych do ochrony prze-
strzeni zajmowanych przez personel i przedzialow silnikowych,

do zobojetniania przestrzeni zajmowanych przez ludzi, w ktéorych moze
nastagpi¢ uwolnienie fatwo palnych pltynow i/lub gazéw, w sektorze
wojskowym oraz naftowym, gazowym i petrochemicznym, jak rowniez
w przypadku istniejacych statkow towarowych,

do zobojetniania istniejacych zatogowych centrow tacznosci i dowodzenia sit
zbrojnych lub innych, istotnych dla bezpieczenstwa narodowego,

do zobojgtniania przestrzeni, w ktorych moze istnie¢ ryzyko rozprzestrze-
nienia si¢ skazenia radioaktywnego,

w kanale la Manche, w zwigzanych z nim instalacjach i taborze kolejowym.

Zastosowanie halonu 1211:

w wojskowych pojazdach ladowych i okrgtach wojennych do ochrony prze-
strzeni zajmowanych przez personel i ochrony przedziatow silnikowych,

w reeznych gasnicach i stacjonarnym sprzgcie gasniczym do silnikow na
poktadzie statkow powietrznych,

w statkach powietrznych do ochrony przedzialow zalogi, gondoli silniko-
wych, tadowni i przegrod kadtubowych,

w gasnicach niezbgdnych dla bezpieczenstwa osobistego stosowanych przez
straz pozarna w poczatkowej fazie gaszenia pozarow,

w gasnicach wojskowych i policyjnych do stosowania w odniesieniu do 0sob.

Stosowanie halonu 2402 wytacznie na Cyprze, w Republice Czeskiej, Estonii, na
Wegrzech, na Lotwie, Litwie, Malcie, w Polsce, Stowacji i Stowenii:

statkach powietrznych do ochrony przedzialow zalogi, gondoli silnikowych,
tadowni i przegrod kadlubowych oraz do zobojgtniania zbiornikéw paliwa,

w wojskowych pojazdach ladowych i okrgtach marynarki wojennej do
ochrony przestrzeni zajmowanych przez personel oraz komor silnikowych,

w celu tworzenia przestrzeni ochronnej na zajetych powierzchniach,
w przypadku gdy uwolnienie latwopalnych plynéw i/lub gazéw mogloby
wystapi¢ w  silach  zbrojnych oraz w  sektorze nafty, gazu
i petrochemicznym, jak réwniez w istniejacych statkach towarowych,

w celu tworzenia przestrzeni ochronnej w istniejacych zatogowych osrodkach
tacznosci 1 dowodzenia w sitach zbrojnych lub innych miejscach istotnych dla
bezpieczenstwa narodowego,

w celu tworzenia przestrzeni ochronnej na powierzchniach, na ktorych
istnieje mozliwo$¢ powstania ewentualnego ryzyka rozprzestrzeniania sig
materiatu skazenia radioaktywnego,

w regeznych gasnicach i stacjonarnym sprzecie gasniczym przeznaczonym do
silnikow do uzytku na poktadzie statkow powietrznych,

w gasnicach istotnych dla bezpieczenstwa osobistego, wykorzystywanych
przy poczatkowym gaszeniu przez oddzialy strazy pozarnej,

w gasnicach uzywanych w sitach zbrojnych i w policji, do wykorzystania
w stosunku do ludzi.



